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Ogodlne Warunki Umowy

Obowigzuje od dnia 01.11.2019 .

PROSIMY DOKLADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZE WARUNKI. WARUNKI TE, WRAZ Z
UJAWNIENIEM RYZYKA ORAZ WSZELKIE ZALtACZONE ZAWIADOMIENIA, HARMONOGRAMY |
ZALACZNIKI, KTORE MOGA BYC ZMIENIANE I/LUB PRZEKSZTALCANE OD CZASU DO CZASU,
OKRESLAJA WARUNKI SWIADCZENIA PRZEZ NAS UStUG NA RZECZ KLIENTOW ORAZ
ZAWIERAJA WAZNE INFORMACJEDOTYCZACE PRAWNIE WIAZACYCH WARUNKOW, KTORE
DOTYCZA NASZYCH KLIENTOW, A ZATEM STANOWIA PRAWNIE WIAZACA UMOWE POMIEDZY
KLIENTEM A NAMI.

POPRZEZ WYPELNIENIE | ZLOZENIE NASZEGO FORMULARZA OTWARCIA
RACHUNKUPOTWIERDZAJA PANSTWO SWOJA ZGODE NA BYCIE ZWIAZANYM NINIEJSZYMI
WARUNKAMI. W ZWIAZKU Z TYM MOGA PANSTWO UZNAC ZA STOSOWNE ZASIEGNIECIE
PORADY PRAWNE) PRZED PODJECIEM DECYZJI. WYRAZAJA PANSTWO ROWNIEZ ZGODE NA
NIEPODWAZANIE ZASADNOSCI NINIEJSZYCH WARUNKOW NA PODSTAWIE ZAWARCIA Z NAMI
UMOWY W FORMIE ELEKTRONICZNE]).

JESLI KORZYSTAJA PANSTWO Z NASZYCH USLUG W IMIENIU STRONY TRZECIE), W TYM
PRACODAWCY, OSWIADCZAJA | GWARANTUJA PANSTWO, ZE ZOSTALI PANSTWO
UPOWAZNIENI PRZEZ TAKA STRONE TRZECIA DO REPREZENTOWANIA | KORZYSTANIA Z
TYCH USLUG | WYRAZAJA ZGODE NA NINIEJSZE WARUNKI W IMIENIU TE) STRONY TRZECIE).

SWIADCZYMY USLUGI DOTYCZACE ZtOZONYCH FINANSOWYCH PRODUKTOW POCHODNYCH.
KONTRAKTY ZAWIERANE W NASZYM SERWISIE ONLINE SA PRZEDMIOTEM TRANSAKC]JI Z
UZYCIEM DEPOZYTU ZABEZPIECZAJACEGO LUB DZWIGNI FINANSOWE), CZYLI OBROTU,
KTORY NIESIE ZA SOBA WYSOKIE RYZYKO, W TYM RYZYKO UTRATY KAPITALU. CENA
ZAWIERANEGO Z NAMI KONTRAKTU MOZE SIE SZYBKO ZMIENIC, A PANSTWA ZYSKI |
STRATY MOGA WYNOSICWIELOKROTNOSC KWOTY PIERWSZE)J INWESTYCJI LUB DEPOZYTU.
JESLI NIE POSIADAJA PANSTWO WYSTARCZAJACYCH SRODKOW, ABY SPROSTAC
WYMAGANIOM DEPOZYTU ZABEZPIECZAJACEGO, MOZEMY ZAMKNAC PANSTWA OTWARTE
POZYCJE NATYCHMIAST | BEZ POWIADAMIANIA | MOZEOKAZAC SIE KONIECZNE
DOSTARCZENIE NAM DALSZYCH SRODKOW NA POKRYCIE WSZELKICH STRAT. PROSZE
UWAZNIE PRZECZYTAC OSWIADCZENIE DOTYCZACE RYZYKA ZAWARTE W ZALtACZNIKU 2,
ABY ZROZUMIEC RYZYKO PROWADZENIA TRANSAKCJI Z UZYCIEM DEPOZYTU
ZABEZPIECZAJACEGO LUB DZWIGNI FINANSOWE). PROWADZENIE TRANSAKCJI, KTORYCH
PRZEDMIOTEM SA TE PRODUKTY, MOZE NIE BYC ODPOWIEDNIE DLA WSZYSTKICH I NIE
POWINNIPANSTWO ICH PODEJMOWAC, JESLI NIE ROZUMIEJA PANSTWO | NIE AKCEPTUJA
RYZYKA ZWIAZANEGO Z PROWADZENIEM TRANSAKCJI Z UZYCIEM DEPOZYTU
ZABEZPIECZAJACEGO LUB DZWIGNI FINANSOWE] | JESLI NIE MOGA SOBIE PANSTWO
POZWOLIC NA PONIESIENIE STRAT.

1. Wprowadzenie

1.1 Ustugi prowadzenia transakcji sg $wiadczone przez Admiral Markets UK Ltd z siedziba przy 60 St.
Martins Lane, Covent Garden, London, WC2N 4JS 16, Wielka Brytania (odpowiednio my, nas lub nasze)
zgodnie z ponizszymi warunkami i nalezycie wypetnionym formularzem otwarcia konta (zgodnie z
okresowo wprowadzanymi zmianami) (zwane tgcznie Umowg), ktére obwigzujg we wszelkich
kontaktach pomiedzy nami a klientami.

1.2 Jako firma inwestycyjna posiadamy autoryzacje Financial Conduct Authority (FCA) Urzad Nadzoru
Finansowego w Wielkiej Brytanii (numer referencyjny firmy FCA 595450) i podlegamy jego regulacjom.
Siedziba FCA znajduje sie pod adresem: 12 Endeavour Square, London, E20 1JN, Wielka Brytania.

1.3 Mozemy S$wiadczy¢ jedng lub wiecej z naszych ustug w innych krajach UE na zasadzie
transgranicznej (zwanej "paszportowaniem") zgodnie z dyrektywg UE w sprawie rynkéw instrumentéw
finansowych (znana jako "MiFID") wraz z okresowo wprowadzonymi zmianami lub wersjami. Jesli
swiadczymy ustugi na rzecz klientéw w innych krajach UE za posrednictwem lokalnego oddziatu,
jesteSmy zobowigzani do przestrzegania niektérych zasad postepowania dotyczacych takich ustug na
mocy lokalnych przepiséw pod nadzorem krajowego organu finansowego. Wykaz krajéw UE, w ktdrych
jesteSmy upowaznieni do swiadczenia ustug na rzecz klientéw na zasadzie transgraniczne;j jest
dostepny na zadanie. Jesli Wielka Brytania opusci Unie Europejska, ustugi beda swiadczone zgodnie z
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obowigzujgcymi przepisami, ktére moga zastgpi¢ MIFID.

1.4 Do celbéw przepiséw i wytycznych wydawanych okresowo przez FCA (Zasady FCA) bedziemy
traktowac Panstwa jak klienta detalicznego, chyba ze zawiadomimy Panstwa o zmianie klasyfikacji na
klienta profesjonalnego. Klasyfikacja klienta moze ulec zmianie w dowolnym momencie po otrzymaniu
od nas powiadomienia. Przystuguje Panstwu prawo do wnioskowania o inng klasyfikacje klienta, jednak
nie jesteSmy zobowigzani do wprowadzenia takiej zmiany. Jesli zmienimy Panstwa klasyfikacje,
poinformujemy Panstwa o wszelkich ograniczeniach dotyczacych poziomu ochrony klienta, ktére moga
sie z tym wigzad. Szczegdtowe informacje dotyczace polityki kategoryzacji klienta mozna znalez¢ w
zatgczniku 1 do niniejszych warunkéw. W zasadach postepowania wzgledem Klientéw detalicznych
bedziemy tam, gdzie ma to zastosowanie stosowac przepisy COBS 22.5 dotyczgce ochrony przed
ujemnym saldem oraz wymogéw dotyczacych depozytu zabezpieczajgcego. Oznacza to, ze dla klientéw
detalicznych handlujacych ztozonymi instrumentami, jakimi sg kontrakty CFD, odpowiedzialnos¢ za
wszystkie transakcje w wyniku handlu kontraktami CFD klientéw detalicznych jest ograniczona do
srodkéw na rachunku klienta z zamiarem, ze klient detaliczny nie moze straci¢ wiecej niz srodki
przeznaczone na handel kontraktami CFD oraz innymi instrumentami spekulacyjnymi objetymi
regulacjami.

1.5 W celu unikniecia watpliwosci elektroniczna akceptacja niniejszych warunkéw Umowy ikorzystanie
z naszych ustug zostanie uznane za zgode na prawne zwigzanie Umowa.

1.6 Niniejsza Umowa zastepuje wszelkie wczedniejsze umowy, ustalenia lub porozumienia, pisemne lub
ustne, pomiedzy nami co do podstawy Swiadczenia przez nas ustug na Panstwa rzecz. Mozemy
zmienia¢ lub modyfikowa¢ Umowe w dowolnym czasie po powiadomieniu Pahstwa (powiadomienie
zostanie przekazane lub potwierdzone na pismie, a zmiany wejda w zycie w terminie okreslonym w
powiadomieniu lub natychmiast, jesli w powiadomieniu nie zostanie okreslona zadna data),
powiadomienie moze zosta¢ wyswietlone na naszej stronie internetowej, platformie transakcyjnej
online i w podgladzie konta (zwanymi tacznie SerwisemOnline). Nasze ustugi podlegajg wszelkim
stosownym zrzeczeniom odpowiedzialnosci i ujawnionym informacjom znajdujgcym sie w umowie
dotyczacej Serwisu Online.

1.7 Aktualne i ostateczne egzemplarze tych warunkéw (okresowo zmienianych) beda caty czas
dostepne dla Panstwa w Serwisie Online.

1.8 Zobowigzujg sie Pahstwo (stanowi to umownie wigzgce zobowigzanie) do natychmiastowego
powiadamiania nas o wszelkich zmianach w informacjach, ktére nam Pahstwo przekazali w zwigzku z
Umowa (réwniez w zwigzku z nalezycie wypetnionym formularzem otwarcia konta).

1.9 Poprzez zawarcie Umowy upowazniajg Pahstwo nas lub dowolnego agenta dziatajgcego w naszym
imieniu do sprawdzenia Panstwa tozsamosci lub zdolnosci kredytowej oraz do skontaktowania sie z
bankami, instytucjami finansowymi i agencjami kredytowymi zgodnie z naszym uznaniem w celu
weryfikacji takich informacji. Upowazniajg Pafstwo réwniez nas lub dowolnego agenta do zbadania
wszelkiej aktualnej i przesztej dziatalnosci inwestycyjnej i w zwigzku z tym do skontaktowania sie z
takimi bankami, maklerami i innymi podmiotami zgodnie z naszym uznaniem.

1.10 Bedziemy sie z Pahstwem kontaktowaé w jezyku angielskim, a wszelkie transakcje zawierane z
nami lub za naszym posrednictwem beda zawierane w jezyku angielskim.

1.11 W tych warunkach zastosowali$my okreslone zdefiniowane stowa i terminy w celu utatwienia ich
czytania. Po definicji lub stowie objasniajgcym definiowane stowo lub termin umiesciliSmy w nawiasie
ttustym drukiem. Jesli kontekst nie wymaga inaczej, wszelkie inne zastosowania okreslonego stowa lub
terminu beda mie¢ takie samo znaczenie.

1.12 Prawo do anulowania umowy

1.12.1 Przystuguje Panstwu prawo do anulowania Umowy w ciggu 14 dni od daty otrzymaniaprzez nas
prawidtowo wypetnionego formularza otwarcia konta. Jesli pragna Panstwo anulowa¢ Umowe, prosimy
o kontakt z osobg kontaktowg w Admiral Capital Markets UK Ltd lub napisa¢ do nas na adres: One
Canada Square (37 pietro), Canary Wharf, Londyn, E14 5AB, Wielka Brytania, lub przesta¢ do nam
wiadomos$¢ e-mail, korzystajgc z danych kontaktowych na naszej stronie internetowe;j:
www.admiralmarkets.com

1.12.2 Prawo do anulowania Umowy dotyczy wytgcznie anulowania samej Umowy. Anulowanie nie ma
wptywu na Panstwa lub nasze prawa nabyte, zwolnienia z odpowiedzialnosci, istniejace zobowigzania
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ani zadne inne postanowienia kontraktowe, ktére maja zachowa¢ waznos$¢ po rozwigzaniu Umowy.

1.12.3 Anulowanie umowy nie wigze sie z zadnymi optatami karnymi. Anulowanie umowynie ma
wptywu na realizacje transakcji rozpoczetych przed otrzymaniem przez nasod Panstwa powiadomienia
o anulowaniu umowy. Po przyjeciu powiadomienia oanulowaniu umowy anulujemy wszystkie zlecenia
oczekujgce na realizacje i zamkniemy wszystkie Pafistwa pozycje otwarte po obowigzujacej cenie
rynkowej (okreslonej przez nas). Oprécz tego, pokryjg Panstwo wszelkie optaty i obcigzenia
obowigzujgce do daty anulowania umowy oraz wszelkie dodatkowe koszty, ktére musieliSmy poniesc
(lub ktére musiaty ponies¢ osoby trzecie) w zwigzku z anulowaniem Umowy oraz wszelkie straty
poniesione w zwigzku z rozliczeniem lub zawarciem nierozliczonych transakcji i zwrotem srodkéw.

1.12.4 Jesli nie skorzystajg Panstwo z prawa do anulowania Umowy w wyznaczonym terminie,nadal
przystuguje Panstwu prawo do rozwigzania Umowy zgodnie z punktem 23niniejszych warunkéw.

2. Ustugi

2.1 Oferujemy ustugi realizacji transakcji bez doradztwa w zakresie kontraktéw na réznice kursowe
(CFD), w ktérych inwestycje lub produkty obejmujg rolowane kontrakty walutowe spot, metale
szlachetne, kontrakty futures i wszelkie inne produkty finansowe, ktére mozemy okresowo oferowac
poprzez Serwis Online (zwane tacznie Produktami). W przypadku posiadania wiecej niz jednego
rachunku, na ktérym przeprowadzane sa transakcje na kontraktach CFD do celéw niniejszych
postanowien rachunki te zostang skonsolidowane i tym samym bedg rozpatrywane jako jeden
rachunek.

2.2 Dajemy mozliwo$¢ prowadzenia transakcji dotyczacych Produktéw w réznych walutach za pomoca
wybranej przez Panstwa gtéwnej waluty konta. W niektérych krajach mozemy oferowac walute danego
kraju jako gtéwng walute konta dla klientéw z tego kraju. Informacje na temat dostepnosci walut sg
dostepne w Serwisie Online. Podczas prowadzenia transakcji dotyczacych Produktu w walucie innej niz
gtéwna waluta konta wymég dotyczacy depozytu zabezpieczajgcego jest automatycznie przeliczany na
gtéwng walute konta za pomocga odpowiedniej stawki wymiany podanej przez nas dla CFD. Co wiecej,
zyski i straty z pozycji beda stale przeliczane na gtéwna walute konta za pomoca powyzszej stawki
wymiany.

2.3 Podczas korzystania z ustug dla klientéw za pomocg Serwisu Online wyrazajg Pahstwo zgode na
monitorowanie stawek wymiany walut spot podanych w Serwisie Online i wyrazajg Pahstwo zgode na
stawki wymiany zastosowane w transakcjach dotyczacych Produktéw w walutach innych niz gtéwna
waluta konta.

Nie bedziemy Pahstwu doradzac¢ w zakresie korzysci wynikajgcych z jakichkolwiek transakcji zawartych
przez Panstwa, nie bedziemy tez zarzadzaé pozycjami otwartymi Produktédw ani ich monitorowac.
Potwierdzajg Panstwo, ze realizacja przez nas jakiegokolwiek zlecenia w Pahstwa imieniu w zaden
sposéb nie oznacza, ze zatwierdziliSmy lub polecilismy te transakcje lub ten Produkt. PrzygotowaliSmy
rézne informacje o ryzyku dotyczace naszych ustug i Produktéw w Serwisie Online oraz w zatgczniku 2
do niniejszych warunkdéw.

2.4 JesteSmy upowaznieni do realizacji wszelkich sktadanych przez Panstwa zleceh w zakresie zakupu
lub sprzedazy Produktéw z wybranymi przez nas w uzasadniony sposéb kontrahentami (zazwyczaj
bedzie to nasza firma, jednak moze to by¢, z zastrzezeniem wymogéw regulaminowych, nasza
jednostka stowarzyszona). Potwierdzajg Panstwo i wyrazajg zgode na to, ze zazwyczaj bedziemy
kontrahentem we wszelkich transakcjach.

2.5 Jesli nie zostato to ustalone z géry na piSmie, kazdg transakcje zawrg Panstwo jakozleceniodawca, a
nie jako posrednik w imieniu innej strony. Ponosimy odpowiedzialnos¢ wytacznie wobec Pahstwa i nie
posiadamy zobowigzah wobec jakichkolwiek Pahstwa zleceniodawcédw i klientéw. Ponoszg Panstwo
wytaczng odpowiedzialnos¢ za realizacje swoich zobowigzah wobec nas.

2.6 Wszelkie transakcje zawierane z Panstwem lub w Pafstwa imieniu zostang okreslone izrealizowane
zgodnie z warunkami naszej polityki realizacji zlecen (zgodnie z okresowowprowadzanymi zmianami).
Szczegétowe informacje dotyczace tej polityki sg dostepne w Serwisie Online (Polityka Realizacji
Zlecenia). Nasza Polityka Realizacji Zlecenia jest jedynie politykg, nie stanowi czesci Umowy, nie jest
prawnie wigzaca i nie nakfada ani nie dazy do natozenia na nas zobowigzan, ktérych nie mielibysmy na
mocy Umowy lub Zasad FCA.
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2.7 Zastrzegamy prawo do modyfikowania, zawieszania i przerywania, tymczasowego lub statego,
wszelkich lub dowolnych ustug transakcyjnych (w catosci lub w czesci) z powiadomieniem lub bez
powiadomienia. Akceptujg Panstwo, ze nie ponosimy odpowiedzialnosci wobec Pahstwa ani
jakichkolwiek oséb trzecich (w imieniu ktérych moga Panstwo dziata¢) za wszelkie modyfikacje,
zawieszenie lub przerwanie jakiejkolwiek z naszych ustug transakcyjnych.

3. Ceny

3.1 Przekazemy Panstwu "oferty" i "ceny ofertowe" w odniesieniu do kazdego z Produktéw
oferowanych w Serwisie Online. Mozemy réwniez zmieni¢ Pahstwa prowizje do kazdej transakcji, o
czym zostang Panstwo powiadomieni za pomocg Serwisu Online.

3.2 Kazda cena opublikowana w Serwisie Online obowigzuje do czasu jej wygasniecia lubanulowania
lub wycofania jej przez nas, w zaleznosci od tego, ktére z tych zdarzen nastgpi wczesniej. Kazda cena
bedzie udostepniona Panstwu przed zawarciem transakcji z nami lub z naszym posrednictwem do
kwoty gtéwnej, tak aby nie przekroczy¢ kwoty maksymalnej okreslonej przez nas i opublikowanej w
Serwisie Online lub przekazanej Pafnstwu w inny sposéb.

3.3 Potwierdzajg Panstwo, ze ceny i kwoty maksymalne oferowane Panhstwu przez nas mogg sie réznic
od cen i kwot maksymalnych oferowanych innym naszym klientom, a takze ze moga zosta¢ wycofane
lub zmienione bez uprzedniego powiadomienia. Mozemy zgodnie z naszym wytgcznym uznaniem i bez
uprzedniego powiadamiania zmieni¢ postanowienia, wycofa¢ sie lub odméwi¢ transakcji po dowolnej
opublikowanej przez nas cenie lub wytgczy¢ postanowienia o cenach, ktére opublikowalismy, dotyczace
niektérych lub wszystkich Produktéw i w zakresieniektérych lub wszystkich dat dostawy lub rozliczenia
w dowolnym czasie. (Na przyktad jesli przyjeli Pahstwo od nas oferte cenowa lub ztozyli zleceh po
okreslonej cenie, nie mozemy zagwarantowac ceny, w jakiej rzeczywiscie zostanie zrealizowane to
zlecenie. Znane jest to powszechnie jako , poslizg”. Przyjmiemy jednak konsekwentne podejscie, wiec
czasami ,poslizg” dziata na nasza korzys¢, a czasami na korzys¢ klienta).

4. Zlecenia, transakcje i pozycje otwarte

4.1 Jesli nie zostanie przez nas ustalone inaczej, wszystkie zlecenia nalezy nam przekazywa¢
elektronicznie przez Serwis Online (jednak w sytuacjach awaryjnych i zgodnie z naszym wytagcznym
uznaniem mozemy przyjac instrukcje drogg telefoniczng).

4.2 Mozemy zgodnie z naszym wytgcznym uznaniem wymagac potwierdzenia kazdego zlecenia w
okreslonej przez nas formie.

4.3 Zlecenia przekazane nam przez Panstwa lub w Pahstwa imieniu nie bedzie skuteczne do czasu
rzeczywistego otrzymania i zaakceptowania go przez nas. Po otrzymaniu przez nas zlecenia nie ma
mozliwosci jego uchylenia, wycofania lub zmiany bez naszej wyraznej zgody.

4.4 Przystuguje nam prawo do realizacji zlecenia lub dziatania w Pahstwa imieniu na podstawie
instrukcji, ktéra, jak w uzasadniony sposdéb wierzymy, zostata nam przekazana przez Panhstwa lub inng
osobe w Panstwa imieniu, bez dalszego dochodzenia autentycznosci zlecenia lub instrukcji lub
upowaznienia lub tozsamosci takiej osoby przekazujgcej takie zlecenia lub instrukcje.

4.5 Mozemy wedtug naszego uznania odméwié przyjecia zlecenia od Panstwa w catosci lub w czesci lub
po otrzymaniu zlecenia odméwic jego realizacji, jednak jesli tak zrobimy, dotozymy uzasadnionych
staran, aby Panstwa powiadomi¢ o takiej odmowie z podaniem lub bez podawania przyczyn. Ponadto,
zlecenie, ktére z dowolnego powodu nie zostanie przez nas otrzymane w sposéb umozliwiajacy jego
przetworzenie, w tym nieprzyjecie lub nieprzetworzenie takich instrukcji przez Serwis Online, zostanie
uznane za nieotrzymane przez nas.

4.6 Realizacja zlecenia przez nas bedzie stanowi¢ wigzgcg umowe pomiedzy nami na warunkach
okreslonych w takim zleceniu.

4.7 Procedura wprowadzania zleceh zostata okreslona w Serwisie Online.

4.8 Potwierdzaja Panstwo, ze po realizacji dowolnej transakcji ponosza Panstwo wytgczna
odpowiedzialnos¢ za nawigzanie i utrzymywanie kontaktéw z nami oraz za monitorowanie pozycji
otwartych i zapewnienie terminowego przekazywania dalszych instrukcji. W przypadku niewykonania
tych zobowigzah nie mozemy zapewnié, ze bedziemy mie¢ mozliwo$¢ skontaktowania sie z Pahstwem i
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nie przyjmujemy odpowiedzialnosci za poniesione przez Pahstwa straty (lub straty, ktére rzekomo
zostaty poniesione) w wyniku niewykonania przez Pahstwa tych zobowigzah.

4.9 Wyrazajg Pahstwo zgode na prowadzenie odpowiedniej ewidencji w celu zademonstrowania
charakteru sktadanych zleceh i czasu ich ztozenia.

4.10 Mozemy, zgodnie z naszym wytacznym uznaniem, zazgda¢, aby ograniczyli Pahstwo liczbe
sktadanych u nas zlecen lub liczbe lub warto$¢ otwartych pozycji, ktére moga Pannstwo mie¢ w danym
czasie, i/lub pozwoli¢ Pafistwu na zawieranie tylko transakcji zamykajacych lub mozemy zamknad
jedna lub wiecej pozycji lub transakcji odwracalnych w celu zapewnienia utrzymania narzuconych przez
nas limitéw pozycji.

4.11 Jesli ztoza Panstwo zlecenie stop loss i zostang zatrzymani, ponoszac przy tym strate, sg Panstwo
zobowigzani do pokrycia brakujgcych srodkéw na koncie w ciggu jednego dnia roboczego. Mozemy
jednak, zgodnie z naszym uznaniem, ustali¢ dtuzsze ramy czasowe. Jesli sa Panstwo Klientem
Detalicznym, mogg Panstwo skorzystaé z ochrony przed ujemnym saldem, o ktérej mowa w punkcie
1.4. Natomiast jezeli sg Panstwo sklasyfikowani jako Klient profesjonalny mozemy uzgodni¢ petne lub
czesciowe pokrycie takiej straty (zgodnie z polityka ochrony przed ujemnym saldem, ktére w celu
unikniecia watpliwosci nie jest umownie wigzgce i nie stanowi czesci Umowy).

4.12 Niezaleznie od postanowien zawartych w niniejszych Ogélnych Warunkach Umowy, nie beda
Panstwo posiada¢ dodatkowych zobowigzah dotyczacych ptatnosci powyzej kwoty poczatkowo
zdeponowanej w zwigzku z transakcjg, jezeli obowigzujgce prawo lub regulacje zabraniajg marketingu,
dystrybucji lub sprzedazy Produktu w sytuacji, gdy istnieje dodatkowy obowigzek ptatnosci.

4.13 Jesli w ofercie i/lub podczas realizacji wystgpig btedy spowodowane btedem typograficznym lub
innym btedem w ofercie lub wskazaniu, nie ponosimy odpowiedzialno$ci wobec Panstwa za wynikajgce
btedy w saldzie Panstwa konta. W przypadku btedu w ofercie i/lub realizacji zastrzegamy sobie prawo
do anulowania zlecen, odwrécenia transakcji, zamkniecia pozycji i dokonania niezbednych poprawek
lub korekt na danym koncie (w tym w odniesieniu do , poslizgu”, o ktérym mowa w punkcie 3.3).
Wszelkie spory wynikajgce z takich btedéw w ofercie i/lub realizacji (w tym ,poélizgu”) zostang przez
nas rozstrzygniete zgodnie z naszym wytagcznym uznaniem.

4.14 Jesli jakikolwiek rynek regulowany, centralny system rozliczen, wielostronna platforma obrotu lub
inny rodzaj platformy transakcyjnej (z ktérych kazdy zwany jest Rynkiem) (lub makler lub agent
posredniczacy dziatajgcy zgodnie z dziataniami podejmowanymi przez Rynek lub w ich wyniku) lub
organ nadzorujgcy podejmie dziatania dotyczace transakcji lub stanie sie niewyptacalny lub jego
dziatalno$¢ zostanie zawieszona, w takim przypadku mozemy podjg¢ dowolne dziatania, ktére, zgodnie
Z naszym uzasadnionym uznaniem, uwazamy za pozadane w zwigzku z takimi dziataniami lub
zdarzeniami lub w celu zmniejszenia strat poniesionychw wyniku takich dziatan lub zdarzen. Wszelkie
takie dziatania beda dla Pafistwa wigzgce. Jesli Rynek lub organ nadzorujgcy ztozy zapytanie dotyczgce
dowolnej z Pafistwa transakcji, wyrazg Pahstwo zgode na wspétprace z nami i niezwtocznie dostarcza
wymagane przez nas informacje.

5. Serwis online

5.1 Korzystanie z Serwisu Online wymaga posiadania nazwy uzytkownika i hasta (Kod Dostepu)
przydzielonego lub ustalonego przez nas. Korzystanie z Kodu Dostepu zostanie przez nas uznane za
korzystanie przez Panstwa lub kogo$ innego za Pahstwa wiedza i zgodg z Serwisu Online.

5.2 W odniesieniu do Kodu Dostepu przyjmujg Pahstwo do wiadomosci i zobowigzuja sie do:
5.2.1 przyjecia odpowiedzialnosci za poufnosc i korzystanie z Pahstwa Kodu Dostepu;
5.2.2 regularnego zmieniania hasta;

5.2.3 jesli nie wyrazimy na to wczesniej pisemnej zgody - nieujawniania Panstwa KoduDostepu innym
osobom w dowolnym celu;

5.2.4 bez ograniczania ogdlnosci punktu 4, mozemy korzystac ze wszystkich instrukcji, zlecefi i innych
komunikatéw wprowadzonych za pomocga Panstwa Kodu Dostepu i bedziemy zwigzani wynikajgcymi z
tego zawartymi transakcjami lub wydatkami poniesionymi w Pahstwa imieniu; oraz

5.2.5 sg Panstwo zobowigzani do natychmiastowego powiadomienia nas telefonicznie- dzwonigc na
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numer podany na naszej stronie internetowej - jesli dowiedzg siePanstwo o stracie, kradziezy lub
ujawnieniu osobom trzecim lub nieupowaznionymwykorzystaniu Panstwa Kodu Dostepu.

5.3 Potwierdzajg Panstwo, ze Serwis Online ma by¢ wykorzystywany wytgcznie przez Panstwa lub
o0soby upowaznione przez Panstwa do korzystania z niego w Panstwa imieniu.

5.4 Jesli poinformuja nas Panstwo, ze Panstwa Kod Dostepu jest uzywany bez Panstwa wiedzy, lub
majg Panstwo podstawy, by wierzy¢, ze jest on uzywany w ten sposdb przez osoby nieupowaznione lub
zostat ujawniony przez Panstwa innym osobom bez naszej zgody, mozemy bez uprzedniego
powiadamiania odebrac¢ Panhstwu prawo do korzystania z Serwisu Online lub zawiesic¢ je.

5.5 Nie ponosimy odpowiedzialnosSci za zadne straty, zobowigzania lub koszty jakiegokolwiek rodzaju
wynikajgce z nieupowaznionego wykorzystania Kodu Dostepu lub Serwisu Online. Pozostaja Panhstwo
odpowiedzialni za wszelkie straty, zobowigzania, wyroki, powédztwa, postepowania, $rodki prawne,
roszczenia, szkody i koszty wynikajgce z wszelkich dziatan lub zaniechah dowolnej osoby korzystajgcej
z Serwisu Online przez uzycie Panstwa Kodu Dostepu, bez wzgledu na to, czy autoryzowali Panstwo to
korzystanie czy tez nie, a takze na zadanie zwolnig nas Pafstwo z odpowiedzialnosci i zabezpiecza
przed wyzej wymienionymizdarzeniami (tj. bedg Panstwo za nie odpowiedzialni i zwrécg nam Panstwo
koszty poniesione przez nas w wyniku tych zdarzen).

5.6 Mozemy zgodnie z naszym wytgcznym uznaniem wprowadzi¢ i wymaga¢ dodatkowychpozioméw
identyfikacji i bezpieczehstwa uzytkownika. Mozemy zmienié¢ nasze procedury bezpieczehstwa w
dowolnym czasie i mozliwie jak najpredzej poinformujemy Panstwa o nowych procedurach, ktére beda
Panstwa obowigzywad.

5.7 Serwis Online jest na ogét dostepny 24 godziny na dobe od poniedziatku do pigtku (czasu
londynskiego). Dodatkowe informacje dotyczace czasu pracy sg dostepne w Serwisie Online i, w celu
unikniecia watpliwosci, nie przyjmujemy odpowiedzialnosci wobec Panstwa za okres, w ktédrym Serwis
Online nie jest dostepny (w trakcie tych godzin lub w innych terminach).

5.8 Ponoszg Panstwo wytaczng odpowiedzialnos¢ za dostarczenie i utrzymanie wszelkiego sprzetu
wykorzystywanego do uzyskiwania dostepu do Serwisu Online oraz zwigzanych z nim ustalen
dotyczgcych bezpieczenstwa a takze za wszelkie odpowiednie ustalenia z dostawcami ustug
telekomunikacyjnych albo - gdy dostep do Serwisu Online jest dostarczany za pomoca serwera 0séb
trzecich - ustalenia z takimi osobami trzecimi w celu uzyskania dostepu do Serwisu Online. Ani my, ani
zadna spétka utrzymujaca, prowadzgca, bedgca wtascicielem, licencjonujgca lub Swiadczaca ustugi dla
nas w zwigzku z Serwisem Online (Ustugodawcy) nie sktada zadnych oswiadczen ani gwarancji
dotyczgcych dostepnosci, uzytecznosci, odpowiedniosci lub innych cech Serwisu Online lub wszelkiego
sprzetu lubustalen (tj. ani my, ani osoby trzecie, z ktérych ustug korzystamy, nie jesteSmy
odpowiedzialni za to wobec Panstwa). Jako ze nie kontrolujemy sity sygnatu, jego odbioru lub
trasowania przez internet, konfiguracji Panstwa sprzetu lub sprzetu oséb trzecich oraz niezawodnosci
potaczenia, nie ponosimy odpowiedzialnosci za awarie komunikacji, znieksztatcenia lub opdznienia,
gdy uzyskujg Panstwo dostep do Serwisu Online przez internet.

5.9 W celu unikniecia watpliwosci, nie ponosimy odpowiedzialno$ci wobec Pahstwa (umownej ani
deliktowej, w tym zaniedbania) za szkody (tj. straty i wydatki lub podobne), ktére moga Panhstwo
ponies¢ w wyniku btedéw w transmisji, btedéw technicznych, nieprawidtowego funkcjonowania,
niezgodnych z prawem interwencji w sprzecie sieciowym, przecigzenia sieci, szkodliwego blokowania
dostepu przez osoby trzecie, nieprawidtowego funkcjonowania internetu, zaktécen lub innych wad ze
strony dostawcéw ustug internetowych. Ponoszg Panstwo odpowiedzialno$¢ za wszelkie zlecenia
ztozone w Panstwa imieniu za posrednictwem Serwisu Online, a takze ponosza Panstwo petng
odpowiedzialnos¢ wobec nas za rozliczeniewszelkich transakcji wynikajgcych z takiego uzytkowania.
Przyjmujg Panstwo do wiadomosci, ze dostep do Serwisu Online moze by¢ ograniczony lub niemozliwy
z powodu takich btedéw systemu, a my zastrzegamy prawo do zawieszenia dostepu do Serwisu Online
z tego powodu po uprzednim powiadomieniu.

5.10 Nie ponosimy odpowiedzialnosci wobec Panstwa w przypadku wprowadzenia do Panstwa sprzetu
lub systemu wiruséw, robakéw, bomb lub podobnych elementéw za posrednictwem Serwisu Online lub
dowolnego oprogramowania dostarczonego Panstwu w celu umozliwienia Panstwu korzystania z
Serwisu Online, pod warunkiem ze podjeliSmy uzasadnione kroki w celu niedopuszczenia do takiego
wprowadzenia.

5.11 Dotozg Panstwo wszelkich staran, aby zapewnié, ze zadne wirusy, robaki, bomby lub podobne
elementy nie zostang wprowadzone do naszego systemu komputerowego lub sieci oraz bedg Panstwo
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odpowiedzialni i na zgdanie zwolnig nas Panstwo z odpowiedzialnosci i zabezpiecza przed stratami,
ktére poniesliSmy w zwigzku z takim wprowadzeniem.

5.12 Nie ponosimy odpowiedzialnos$ci wobec Panstwa za wszelkie dziatania podjete zgodnie z
instrukcjami Rynku, izby rozrachunkowej lub organu nadzorujgcego.

5.13 OpdzZnienia w potaczeniu z internetem i btedy w podawanych cenach czasami stwarzaja sytuacje,
w ktérej ceny wyswietlane w Serwisie Online nie odzwierciedlajg doktadnie stawek rynkowych
obowigzujacych w danym momencie. W przypadku takich opdznien lub btedéw zastrzegamy sobie
prawo do anulowania zlecen, odwrécenia transakcji, zamkniecia pozycji i dokonania niezbednych
poprawek lub korekt na danym koncie.

5.14 Nie bedg Pahnstwo korzystac¢ z Serwisu Online ani tez nie zezwolg Pahstwo na korzystanie z niego:

5.14.1 w sposéb niezgodny z jakimikolwiek prawami (w dowolnej jurysdykcji), przepisami lubZasadami
FCA (w tym zasadami dotyczgcymi naruszen rynkowych) lub innych organéwregulacyjnych, ktérym my
lub Panstwo mozemy podlegad;

5.14.2 w jakikolwiek sposéb (w tym bez ograniczeh przekazywanie informacji na tematSerwisu Online,
tam gdzie ten serwis jest dostepny) majgcy charakter zniestawiajgcy,obsceniczny, nieprzyzwoity,
stanowigcy naduzycie lub grozbe lub naruszajacy prawawtasnosci intelektualnej lub zobowigzania do
zachowania poufnosci lub niezgodny zprawem w inny sposéb;

5.14.3 w sposéb wprowadzajgcy wirusa lub inny program zaktdcajacy dziatanie systemu anitez
podejmujgc dziatania, ktére moga spowodowad uszkodzenie Serwisu Online lubbrak jego dostepnosci
dla innych;

5.14.4 poprzez zachecanie innych stron internetowych do wstawiania hipertgcza bezposrednio do
Serwisu Online bez naszej uprzedniej zgody na piSmie; lub

5.14.5 w dowolny inny sposéb nieposiadajacy naszej autoryzacji lub naruszajgcy Umowe winny sposéb.

5.15 Nie zezwalamy na korzystanie z Serwisu Online w celu prowadzenia nieuczciwej dziatalnosci
arbitrazowej lub wykorzystywania opéZnien internetowych, korzystajac z innych dziatah majacych
charakter manipulacji lub naduzycia (takich jak propagowanie fatszywych lub mylgcych informacji
rynkowych za posrednictwem mediéw, w tym internetu lub w inny sposéb, z zamiarem przeniesienia
ceny Produktu lub wtasnosci lub wartosci bazowej), co moze mieé niekorzystny wptyw na uczciwe i
nalezyte funkcjonowanie Serwisu Online.

5.16 Regularnie wydajemy aktualizacje systemu Serwisu Online, funkcji dostepnych dla klientéw, a
takze informacji, oswiadczen i ostrzezen zwigzanych z naszymi ustugami. Mozemy réwniez przestad
takie informacje na Panhstwa adres e-mail. Zobowigzujg sie Pahstwo do czytania takich komunikatéw w
chwili ich publikacji lub otrzymania oraz do regularnego zaznajamiania sie z tymi informacjami oraz do
natychmiastowego informowania nas o niezgadzaniu sie z takimi informacjami.

5.17 Ponoszg Panstwo odpowiedzialno$¢ za uzyskanie i uzywanie odpowiedniego urzgdzenia,
mechanizmu lub systemu (Urzadzenia) umozliwiajacego Panstwu korzystanie z Serwisu Online i
ponoszg Panstwo odpowiedzialno$¢ za instalacje i prawidtowe uzywanie programu do wykrywania
wiruséw/skanowania, ktérego mozemy okresowo wymagac.

5.18 Podczas korzystania z Serwisu Online sg Panstwo zobowigzani do:

5.18.1 zapewnienia utrzymania w dobrym stanie Urzadzenia, ktére jest odpowiednie dokorzystania z
Serwisu Online;

5.18.2 wykonywania testéw i dostarczania nam informacji, ktére w uzasadniony sposébuznamy za
niezbedne do zapewnienia spetnienia przez Urzadzenie wymogdw, oktérych zostang Panstwo okresowo
powiadomieni;

5.18.3 przeprowadzania regularnych skanéw antywirusowych;

5.18.4 natychmiastowego informowania nas o nieupowaznionym dostepie do Serwisu Onlinelub
wszelkich nieupowaznionych transakcjach lub instrukcjach, o ktérych Pahstwowiedzg lub ktére
podejrzewajg, oraz - jesli jest to mozliwe - doprowadzenia dozaprzestania takiego nieupowaznionego
korzystania; oraz
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5.18.5 niepozostawiania bez nadzoru Urzadzenia, z ktérego uzyskujg Panstwo dostep doSerwisu
Online, ani tez niepozwalania innym osobom na korzystanie z Urzadzenia doczasu wylogowania sie z
Serwisu Online.

5.19 W przypadku powziecia wiedzy o istotnej wadzie, nieprawidtowym funkcjonowaniu lub wirusie w
Serwisie Online natychmiast powiadomiag nas Panstwo o takiej wadzie, nieprawidtowym funkcjonowaniu
lub wirusie oraz zaprzestang korzystania z Serwisu Online do momentu otrzymania od nas pozwolenia
na ponowne przystapienie do korzystania.

5.20 Wszelkie prawa do patentéw, praw autorskich, prawa do wzordéw, znaki towarowe oraz inne prawa
wtasnosci intelektualnej (bez wzgledu na to, czy sg zarejestrowane czy tez nie) dotyczace Serwisu
Online pozostajg wtasnoscig naszg lub naszych licencjodawcéw. Nie wolno Pahstwu kopiowad, zaktdécad
dziatania Serwisu Online ani manipulowa¢ przy nim, zmienia¢ lub modyfikowa¢ Serwisu Online ani
zadnej jego czesci bez uprzedniego uzyskania naszej wyraznej zgody na pismie; dokonywaé odwrotnej
kompilacji lub dezasemblowania Serwisu Online; podejmowac préb wykonania tych czynnosci lub
zezwalad na to innym, z wyjatkiem sytuacji, w ktérych takie dziatania sg wyrazZnie dopuszczone przez
prawo. Wszelkie kopie SerwisuOnline muszg by¢ wykonane w Pafistwa imieniu zgodnie z prawem i
podlegajg warunkom Umowy. Zapewnig Panstwo, ze wszystkie znaki towarowe licencjodawcéw, ich
prawa autorskie oraz powiadomienia o0 ograniczeniu praw zostang umieszczone na kopiach. W
przypadku otrzymania za posrednictwem Serwisu Online danych, informacji lub oprogramowania
innych niz te, do ktérych otrzymywania sg Pahstwo upowaznieni zgodnie z Umowg, natychmiast
nasPanstwo o tym powiadomia i nie bedg Pahstwo w Zzaden sposéb korzystac z takich danych,
informacji lub oprogramowania.

5.21 Mozemy zawiesi¢ dziatanie Serwisu Online lub wycofa¢ go na state po przekazaniu Panstwu
powiadomienia na piSmie z uzasadnionym wyprzedzeniem.

5.22 Przystuguje nam prawo do jednostronnego i natychmiastowego zawieszenia lub wycofania na
state Panstwa prawa do korzystania z Serwisu Online lub jakiejkolwiek jego czesci, bez powiadamiania,
jesli uznamy to za konieczne lub pozadane zgodnie z naszym uznaniem i w dobrej wierze. Mozemy sie
na to zdecydowad, na przykfad, w przypadku nieprzestrzegania przez Panhstwa obowigzujgcych praw
lub przepiséw lub naruszenia postanowien Umowy.

6. Potwierdzenie transakcji i informacje o stanie konta

6.1 Po realizacji zlecenia dla Panstwa konta potwierdzimy te transakcje za posrednictwem Serwisu
Online lub poczty elektronicznej (Potwierdzenie) kolejnego dnia roboczego po realizacji zlecenia lub
wczesniej, jednak brak potwierdzenia nie ma wptywu na waznos¢ transakcji.

6.2 Przeslemy szczeg6ty Panstwa pozycji oraz aktywnosci konta za posrednictwem Serwisu Online lub
poczty elektronicznej pierwszego dnia kazdego miesigca za dziatalno$¢ z poprzedniego miesigca.
Informacje dotyczgce konta moga obejmowad Potwierdzenia, informacje o zyskach i stratach oraz
wszelkie inne informacje wymagane przez Zasady FCA (zwane tacznie Informacjami o Koncie).
Przekazanie Informacji o Koncie za posrednictwem Serwisu Online lub poczty elektronicznej zostanie
uznane za dostarczenie Potwierdzen i wyciggéw z konta. Mozemy zgodnie z naszym wytacznym
uznaniem wycofa¢ lub zmieni¢ wszelkie Informacje o Koncie w dowolnym czasie. Wyrazajg Panstwo
zgode na to, ze nie mamy obowigzku dostarczenia Potwierdzehn w formie wydrukdéw. Informacje o
Koncie przesytane przez Serwis Online lub poczte elektroniczng (oprécz przypadkéw wyraznych
nieprawidtowosci) bedg uznawane za dowody przeprowadzonych transakcji i beda dla Panstwa
wigzace, jesli nie wyrazg Panstwo sprzeciwu natychmiast po ich otrzymaniu, a obiekcje te zostana
potwierdzone na piSmie (w tym poczta elektroniczng) oraz (w kazdym wypadku) nie pdzniej niz jeden
dzien roboczy poprzestaniu Informacji o Koncie za posrednictwem Serwisu Online lub poczty
elektroniczne;j.

7. Zgoda na komunikacje elektroniczna

Wyrazajg Panstwo zgode na komunikowanie sie z Panstwem za posrednictwem medidw
elektronicznych. Komunikaty przesytane przez Serwis Online lub media elektroniczne beda traktowane
jako spetniajgce wszelkie wymagania prawne, zgodnie z ktérymi komunikaty powinny by¢ na pismie i
opatrzone podpisem w zakresie dozwolonym przez obowigzujace prawo.

8. Depozyt zabezpieczajacy
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8.1 Dostarcza nam Panstwo i bedg u nas utrzymywac srodki pieniezne, w charakterze zabezpieczenia
Panstwa rzeczywistych, przysztych, warunkowych lub potencjalnych zobowigzah wobec nas
(Zobowiazania), w kwotach i w formach wymaganych przez nas zgodnie z naszym wytgcznym
uznaniem (Depozyt Zabezpieczajacy). Mozemy zmieni¢ wymagania dotyczgce Depozytu
Zabezpieczajgcego w dowolnym terminie. Klient ponosi petng odpowiedzialnos$¢ i oswiadcza, ze jest
swiadomy wymogow dotyczgcych Depozytu Zabezpieczajgcego w odniesieniu do réznych Produktéw w
naszym serwisie online

8.2 Wszelkie wymagania dotyczgce Depozytu Zabezpieczajgcego nalezy spetni¢ w wyznaczonej walucie
i w terminie okreslonym przez nas (zgodnie z naszym wytagcznym uznaniem) lub, jesli nie zostato to
okreslone, natychmiast. Jeden Depozyt Zabezpieczajacy nie wyklucza innego. Depozyt
Zabezpieczajacy zostanie dostarczony w gotéwce lub w innej formie ustalonej lub zaakceptowanej
przez nas. Jesli sg Panstwo klientem detalicznym, Depozyt Zabezpieczajacy zostanie dostarczony w
gotéwce.

8.3 Ponosza Panstwo odpowiedzialno$¢ za utrzymywanie przez caty czas zgodnosci z odpowiednimi
ustaleniami z nami w zakresie otrzymywania i przekazywania informacji dotyczacych Depozytu
Zabezpieczajgcego. Jesli nie dostarcza nam Panstwo Depozytu Zabezpieczajgcego w wymaganym
terminie, mozemy natychmiast zamkna¢ Panstwa pozycje otwarte i bedzie nam przystugiwaé prawo do
wykonania naszych praw zgodnie z punktem 20 ponizej.

8.4 Jesli nie zostanie przez nas ustalone inaczej, przekazujg nam Pahstwo Depozyt Zabezpieczajacy na
mocy Umowy jako state zabezpieczenie Panstwa zobowigzah wynikajgcych z Umowy lub na jej mocy
(w tym z kazdej transakcji okresowo podlegajacej Umowie).

8.5 Wyrazaja Panstwo zgode na podpisanie dodatkowych dokumentéw i podjecie dalszychkrokéw,
ktérych mozemy w uzasadniony sposéb wymagac¢ w celu ulepszenia naszegozabezpieczenia,
zarejestrowania sie jako wiasciciela lub uzyskania tytutu prawnego doDepozytu Zabezpieczajacego,
dalszego zabezpieczenia Zobowigzah, umozliwienia namwyegzekwowania przystugujgcych nam praw.

8.6 Nie mogga Panstwo wycofa¢ ani zastgpi¢ wiasnosci podlegajgcej zabezpieczeniu bez naszej
uprzedniej zgody.

8.7 W przypadku rozwigzania Umowy nie bedziemy zobowigzani do zwrotu
DepozytuZabezpieczajgcego w gotédwce w zakresie, w jakim posiadajg Panstwo, lub moga posiadad,
Zobowigzania wobec nas. Podczas okreslania kwot Depozytu Zabezpieczajgcego w gotdéwce, Panstwa
Zobowigzan i naszych obowigzkéw wobec Panstwa (w tym przewidywania dotyczace przysztych ruchéw
na rynkach i wartosci), mozemy zastosowa¢ metodologie, ktérg uznamy za odpowiednia i zgodna z
obowigzujgcym prawem.

9. Data rozliczenia, instrukcje dotyczace przeniesienia i kompensacji

9.1 Wszelkie pozycje utrzymywane na koniec kazdego dnia roboczego moga podlega¢automatycznemu
przeniesieniu. Mozemy pobrac od Panstwa optate za kazda przeniesiong pozycje. Naliczane przez nas
optaty zostang opublikowane w Serwisie Online.

9.2 W przypadku braku jasnych i terminowo przekazanych instrukcji od Panstwa wyrazajg Pafstwo
zgode na to, aby w celu ochrony Pahstwa i naszych intereséw, ze bedziemy upowaznieni, zgodnie z
naszym wytgcznym uznaniem i na Panstwa koszt, na koniec kazdego dnia roboczego zamkna¢ wszelkie
pozycje otwarte, przenies¢ lub zrekompensowad wszelkie pozycje otwarte, zawrzec transakcje
kompensujgce albo dokona¢ dostawy lub przyja¢ dostawe w Panstwa imieniu na takich warunkach i
zgodnie z takimi metodami, ktére uznamy za uzasadnione w danych okolicznosciach.

9.3 W celu unikniecia watpliwosci, nie ustalamy dostawy inwestycji bazowej lub produktupowigzanego
z dowolnym Produktem (w tym walutg obca), jesli nie uznamy tego za konieczne lub jesli ustalilismy to
z Pahstwem inaczej na piSmie oraz, odpowiednio, jesli nie dokonano z nami takich ustalen (tam gdzie
dotyczy), wszelkie pozycje otwarte zostang zamkniete, a wynikajace z tego zyski lub straty
zaksiegowane na Panstwa koncie u nas.

10. Srodki pieniezne klientow

10.1 Niniejszy punkt 10 dotyczy Pahstwa, chyba ze powiadomilismy Pahstwa, ze bedziemy Pafistwa
traktowacd jako klientéw profesjonalnych oraz réwniez ze warunki punktu 11 bedg Panstwa dotyczy¢ w
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zakresie wszystkich lub dowolnych ustug.

10.2 Wszelkie otrzymane przez nas $rodki bedg przetrzymywane na koncie u nas lub w banku
zatwierdzonym przez nas i beda oddzielone od naszych Srodkéw wtasnych zgodnie z Zasadami FCA
dotyczacymi Srodkéw Pienieznych Klientéw. Jedli nie zostato ustalone pomiedzy nami inaczej na
piSmie, Panstwa Srodki moga zostac¢ potgczone ze srodkami innych klientéw na ogélnym koncie
wspdllnym.

10.3 Nie bedziemy Pahstwu wyptacac odsetek od przetrzymywanych przez nas Srodkéw oraz poprzez
zawarcie Umowy potwierdzajg Panstwo, ze zrzekaja sie tytutu do odsetek od takich sSrodkéw na mocy
Zasad FCA lub w inny sposéb.

10.4 Mozemy przetrzymywac wptacane nam przez Panstwa srodki w bankach majgcych siedzibe poza
Wielka Brytanig. Przepisy prawne i regulacyjne w takim banku bedg sie rézni¢ od przepiséw
obowigzujgcych w Wielkiej Brytanii i w przypadku niewyptacalnosci lub innej podobnej sytuacji Pahstwa
pienigdze moga by¢ traktowane inaczej niz pienigdze przechowywane w Wielkiej Brytanii. Nie
ponosimy odpowiedzialnosci wobec Pahstwa w zwigzku z wyptacalnoscia, dziataniami i zaniechaniami
banku lub innych 0sdéb trzecich przetrzymujacych srodki na mocyniniejszego punktu 10.

10.5 Jestesmy upowaznieni do wymiany srodkéw na Panstwa koncie (w tym
DepozytuZabezpieczajagcego) na dowolng walute obca i z dowolnej waluty obcej po kursie wymiany
okreslonym przez nas na podstawie stawek rynkowych obowigzujgcych w danym terminie. W takich
okolicznosciach nie ponosimy odpowiedzialno$¢ wobec Panhstwa za poniesione przez Pahstwa straty w
wyniku takich dziatan (jednak dotozymy uzasadnionych staran, aby wymienia¢ jedynie Srodki, ktére
moga by¢ przy zachowaniu ostroznosci wymagane do pokrycia Zobowigzah wynikajacych z
okreslonych transakgji).

10.6 Jesli nalezne nam od Panstwa zobowigzania sg wymagalne, mozemy przestac traktowac jako
srodki pieniezne klienta takg kwote srodkéw pienieznych przechowywanych w Panstwa imieniu, jaka
jest réwna kwocie tych zobowigzah, zgodnie z Zasadami FCA dotyczacymi Srodkéw pienieznych
klientéw. Wyrazajg Panstwo zgode na wykorzystanie tych srodkéw pienieznych na pokrycie catosci lub
czesci naleznych nam zobowigzah. Dla potrzeb niniejszego punktu 10 wszelkie takie zobowigzania
finansowe stajg sie natychmiast nalezne i wymagalne bez obowigzku powiadamiania Panstwa o tym
oraz wzywania do zaptaty, w chwili ich poniesienia przez Panstwa.

10.7 Wyrazajg Panstwo zgode na to, abySmy wykorzystali przechowywane u nas srodki pieniezne na
zaspokojenie catosci lub czesci naleznych i wymagalnych Zobowigzah.

10.8 Jesli na jakimkolwiek Panstwa koncie/kontach nie prowadzono zadnej aktywnosci tradingowej
przez okres 24 miesiecy (liczonych od dnia ostatniej transakcji), zostanie natozona optata za brak
aktywnosci zgodnie z naszg tabelg optat. Optata zostanie potrgcona co miesigc z dodatniego salda na
Panstwa koncie/kontach. Nalezy pamietad, ze opfata (optaty) bedzie mie¢ zastosowanie do kazdego
osobnego, nieaktywnego konta transakcyjnego. Tak wiec optata bedzie mie¢ zastosowanie do konta a
nie do Klienta. Przed rozpoczeciem pobierania optaty (optat) z salda (sald) Pafnstwa konta (kont),
podejmiemy odpowiednie starania, aby skontaktowad sie z Pahstwem w sprawie wszelkich srodkéw
zgromadzonych na Panstwa koncie transakcyjnym (kontach), aby poinformowa¢ Panstwa, Zze optata
(optaty) zostanienaliczona. Prosimy mie¢ na uwadze, ze Pafistwa obowigzkiem jest upewnienie sie, ze
dane kontaktowe, ktére Pahstwo udostepnili, s3 na biezgco aktualizowane. Jesli na Panstwa koncie
transakcyjnym (kontach) nie ma dodatniego salda, konto (konta) nie bedzie obcigzany optata za
nieaktywnos$¢. Saldo Panstwa konta transakcyjnego nie spadnie ponizej zera. Jesli jednak Panstwa
dodatnie saldo jest nizsze niz miesieczna optata za brak aktywnosci, pobierzemy optate w wysokosci
petnej kwoty Srodkéw zgromadzonych na Panstwa koncie transakcyjnym (kontach). Wszystkie konta
transakcyjne, ktére nie byty aktywne przez ponad 24 miesigce, a ich saldo osiggneto zero, zostang
zarchiwizowane. Jesli zdecydujg sie Pahstwo ponownieaktywowac konto transakcyjne poprzez powrét
do handlu, optata za brak aktywnosci za trzy ostatnie miesigce, gdzie stosowana byta optata za brak
aktywnosci, zostanie zwrécona na Panstwa konto. Jesli kwalifikujg sie Panstwo do ktérejs z powyzszych
refundacji, zostanie ona dokonana na podstawie kwalifikujgcego sie rachunku.

11. Ustalenia dotyczace catkowitego przeniesienia tytutu
11.1 Niniejszy punkt 11 nie dotyczy Pahstwa, chyba ze powiadomiliSmy Panstwa, ze bedziemy Pahstwa

traktowac jako klientéw profesjonalnych oraz réwniez ze warunki niniejszego punktu 11 bedg Panhstwa
dotyczy¢ w zakresie wszystkich lub dowolnych ustug.
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11.2 Przekazg nam Panhstwo bezwzgledny tytut do wszelkich przekazanych nam srodkéw (tgcznie z
Depozytem Zabezpieczajagcym) zgodnie z naszymi wymaganiami w celu zabezpieczenia lub pokrycia
Panstwa obecnych lub przysztych, rzeczywistych lub warunkowych lubperspektywicznych zobowigzah
wobec nas (Przekazane Srodki). Wszelkie takie Przekazane Srodki otrzymane przez nas zostang
przekazane wolne od zastawu, zastawu skarbowego, roszczen, obcigzen lub innych zabezpieczeh. W
zwiagzku z tym nie bedziemy zobowigzani do przetrzymywania takich Przekazanych Srodkéw zgodnie z
Zasadami FCA dotyczacymi Srodkéw Pienieznych Klientéw. Dlatego tez nie beda Pafhstwu od nas
przystugiwa¢ zadne prawa powiernicze w odniesieniu do takich Przekazanych Srodkéw. Po przekazaniu
nam Przekazane Srodki stang sie naszg bezwzgledng wtasnoscia i nie zachowaja w nich
Panstwomajatku, prawa, tytutu lub udziatu.

11.3 Z zastrzezeniem praw wynikajgcych z Umowy i z kazdej transakcji, bedziemy mie¢ obowiazek
umowny oddania Pafstwu kwoty odpowiadajacej Przekazanym Srodkom, do ktérych mogga Panstwo
miec prawo (lub zgodnie z naszym wytgcznym uznaniem aktywéw o wartosci tych srodkéw), kiedy
zachowanie Przekazanych Srodkéw nie jest juz nam potrzebne. Nasz obowigzek sptaty zostanie
ograniczony do zakresu, w ktérym (i) jesteSmy upowaznieni do wykorzystania takich srodkéw lub
zrekompensowania obowigzku sptaty w zwigzku z Pahstwa zobowigzaniami wobec nas w zwigzku z
transakcjg, Umowa lub w inny sposdb; i/lub (ii) dowolny rynek, market posredniczacy, bank lub osoby
trzecie, ktérym przekazaliSmy srodki pieniezne w charakterze Depozytu Zabezpieczajagcego w
odniesieniu do transakcji, nie zwréci nam réwnowaznej kwoty (w wyniku niewyptacalnosci lub z innych
przyczyn). Jesli nie ustalimy inaczej na piSmie, nie przystuguje Panstwu prawo do uzyskania odsetek od
Przekazanych Srodkéw.

11.4 Nie ponosimy wobec PafAstwa odpowiedzialnoéci za jakiekolwiek straty Przekazanych Srodkéw
wynikajgce bezposrednio lub posrednio z upadtosci, niewyptacalnosci, likwidacji, zarzadu
przymusowego, powiernictwa lub cesji na korzys¢ wierzycieli banku, innego maklera, rynku, centrum
rozliczeniowego lub podobnej jednostki.

11.5 Moga Panstwo zazgda¢ anulowania ustalen dotyczacych Przekazanych Srodkéw (lub zgodnie z
naszym wytgcznym uznaniem do wysokosci ich wartosci), w ktérym to przypadku mozemy rozwigzac
Umowe i zwrécimy Panstwu kwote odpowiadajgca Przekazanym Srodkom.

12. Zyski, straty i optaty za pozycje otwarte

Dla wszystkich posiadanych przez Panstwa pozycji otwartych bedziemy okresowo przekazywac¢ na
Panstwa konto zyski lub obcigza¢ Panstwa konto stratami, odsetkami, korektami dywidend i optatami
ponoszonymi zgodnie z opisem w Serwisie Online.

13. Optaty i obciazenia

13.1 Bedg nam Panstwo przekazywac optaty i obcigzenia w stawkach opublikowanych w Serwisie
Online lub zgodnie z innymi powiadomieniami okresowo przez nas przekazywanymi. Takie optaty beda
obejmowacd optaty transakcyjne, odsetki i optaty za automatyczne przeniesienie Pahstwa pozycji
zgodnie z punktem 9.1. Oprécz tego beda Panstwo odpowiedzialni za zaptate wszelkich innych optat, o
ktérych Panstwa powiadomilismy, ktére moga zosta¢ poniesione w zwigzku ze Swiadczeniem przez nas
ustug na rzecz Pahstwa.

13.2 Przyjmuja Panstwo do wiadomosci i wyrazaja zgode na to, aby$smy potracali korekty, prowizje i
rézne inne optaty z Pahstwa konta; takie potrgcenia mogg mie¢ wptyw na kapitat zgromadzony na
koncie wykorzystywany zgodnie z wymaganiami dotyczacymi Depozytu Zabezpieczajgcego (patrz
punkt 8.1 powyzej). Panstwa pozycje podlegajg likwidacji zgodnie z opisem w punkcie 20.2, jesli
potracenie prowizji, optat i innych obcigzen spowoduje powstanie niewystarczajgcego salda na
Panstwa koncie, niespetniajgcego wymagan dotyczgcych Depozytu Zabezpieczajgcego.

13.3 Przyjmujg Panstwo do wiadomosci i wyrazajg zgode na to, ze mozemy przekazac lub otrzymac
optate, prowizje lub korzys¢ niepieniezng na rzecz lub od innej osoby w zwigzku z ustuga swiadczonag
na rzecz Panstwa. Jesli dotyczy to Panstwa, przekazemy Panstwu osobne informacje dotyczgce takiej
optaty, prowizji lub korzysci niepieniezne;j.

13.4 Wszelkie optaty i obcigzenia zostang uznane za natychmiast nalezne i wymagalne. Wszelkie
kwoty nam nalezne mogg zosta¢ potragcone z Panstwa wptywéw z dowolnej transakcji lub moze zosta¢
nimi obcigzone Panstwa konto. W przypadku opdéZnionych ptatnosci od zalegtych kwot zostana
naliczone odsetki w stawce, ktérg w uzasadniony sposéb okreslimy zgodnie z Informacjami o Koncie.
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13.5 Wyrazajg Panstwo zgode na zaptacenie optaty transferowej okreslonej przez nas i udostepnionej w
Serwisie Online w przypadku jesli w chwili rozwigzania Umowy, przekazg nam Panstwo instrukcje
dotyczgce przelania srodkéw z Pahstwa konta do innej instytucji.

13.6 Na potrzeby obliczeh dokonanych zgodnie z niniejszymi warunkami mozemy wymienié¢ kwoty w
dowolnej walucie na walute przez nas okreslong zgodnie z kursem obowigzujgcym w terminie
przeliczenia wedtug naszego uzasadnionego wyboru.

13.7 Jesli otrzymamy lub odzyskamy jakakolwiek kwote w odniesieniu do jakichkolwiek Pahstwa
zobowigzan w walucie innej niz taka kwota jest ptatna, bez wzgledu na to, czy bedzie to na podstawie
decyzji sadu lub w inny sposéb, sg Pafnstwo zobowigzani do zwolnienia nas zodpowiedzialnosci na
nasze zgdanie i zabezpieczenia nas przed jakimikolwiek kosztami (w tym kosztami wymiany walut)
oraz stratami poniesionymi przez nas w zwigzku z otrzymaniem takiej kwoty w walucie innej niz waluta
naleznej kwoty.

14. Konflikt intereséw

14.1 Powinni mie¢ Panstwo Swiadomos¢, ze w momencie zawierania przez nas transakcji z Pahnstwem
lub dla Pahstwa my lub nasi dyrektorzy, kadra kierownicza, pracownicy, agenci i jednostki powigzane
(razem Jednostki Stowarzyszone) lub Ustugodawcy moga miec interesy, relacje lub ustalenia o
istotnym znaczeniu dla danej transakcji. W przypadku powstania takiego konfliktu intereséw bedziemy
dazy¢ do rozwigzania go w sposéb, ktéry uznamy dla najkorzystniejszy dla Panstwa intereséw zgodnie
Z nasza polityka dotyczaca konfliktéw intereséw (okresowo zmieniang) (Polityka Dotyczaca
Konfliktow Interesow).

14.2 Petne informacje na temat Polityki Dotyczacej Konfliktédw Intereséw znajduja sie na naszej stronie
internetowej: www.admiralmarkets.com. Nasza Polityka Dotyczaca Konfliktéw Intereséw jest jedynie
polityka; nie stanowi cze$ci Umowy, nie jest prawnie wigzaca i nie naktada na nas zobowigzan, ktérych
nie mielibySmy na mocy Umowy lub Zasad FCA.

15. Odpowiedzialnos¢ i straty

15.1 Ponosza Panstwo odpowiedzialno$¢ na nasze zgdanie na pisSmie za wszelkie straty bezposrednie,
szkody, koszty i wydatki (Straty Bezposrednie) oraz wszelkie straty, szkody, koszty i wydatki
posrednie oraz podobne zobowigzania (takie jak utrata szansy na zysk) (Straty Posrednie)

ponoszone przez nas lub nasze Jednostki Stowarzyszone w wyniku korzystania przez Panstwa z naszych
ustug (w tym Serwisu Online) lub naruszenia przez Pahstwa warunkéw Umowy. Nie ponoszg Pahstwo
jednak odpowiedzialnosci wobec nas za wszelkie Straty Bezposrednie lub Straty PoSrednie (zwane
tacznie Stratami) poniesione przez nas w zakresie spowodowanym przez naruszenie przez nas
Umowy, zaniedbanie, Swiadome uchybienie lub oszustwo.

15.2 Ani my, ani nasze Jednostki Stowarzyszone nie przyjmujg odpowiedzialnosci wobec Pahstwa w
zadnych okolicznosciach za Bezposrednie Straty, do ktérych moze dojsé.

15.3 Bedziemy wypetnia¢ nasze obowiazki wynikajgce z Umowy z uzasadnionymi umiejetnosciami,
dbatoscig i starannoscig oraz zgodnie z otrzymanymi od Pahstwa instrukcjami i upowaznieniami. Jesli
te obowigzki beda wypetniane, ani my, ani nasze Jednostki Stowarzyszone nie ponosimy
odpowiedzialnosci za poniesione przez Panhstwa straty wynikajgce ze swiadczenia przez nas ustug na
rzecz Panstwa lub wynikajgcych z Umowy w inny sposéb. Ponosimy jednak odpowiedzialno$¢ wobec
Panstwa za poniesione przez Pafistwa Straty Bezposrednie, do ktérych doszto z powodu niewypetnienia
przez nas obowigzkéw wynikajacych z Umowy zuzasadnionymi umiejetnosciami, dbatoscig i
starannoscig oraz zgodnie z otrzymanymi od Panstwa instrukcjami i upowaznieniami lub w zakresie, w
jakim Straty Bezposrednie zostaty spowodowane przez Swiadome uchybienie lub oszustwo.

15.4 Ani my, ani Panstwo nie ponosimy odpowiedzialno$ci wobec siebie nawzajem za wszelkie
opdznienia w wykonaniu lub niewykonanie zobowigzan wynikajgcych z Umowy, jesli takie opdznienie
lub niewykonanie wynika ze zdarzen, okolicznosci lub przyczyn znajdujacych sie poza uzasadniong
kontrolg strony dopuszczajgcej sie opdznienia lub niewykonania (na przyktad wynikajgce z katastrof
naturalnych lub aktéw terroryzmu). W takich okolicznosciach stronie dotknietej przystuguje prawo do
uzasadnionego wydtuzenia czasu potrzebnego do realizacji takich zobowigzanh.

15.5 Bez ograniczania ogélnego zakresu wczesniejszych podpunktéw, ani my, ani naszeJednostki
Stowarzyszone nie ponosimy odpowiedzialno$ci wobec Panstwa za wszelkie straty poniesione przez
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Panstwa w zwigzku z wykorzystywaniem przez Panstwa danych lub informacji otrzymanych, pobranych
lub dostarczonych w zwigzku z niniejszym dokumentem, fgcznie z (bez ograniczen) wszelkimi stratami
lub opdznieniami w transmisji instrukcji lub brakiem mozliwosci przekazania instrukcji lub dostepu do
Serwisu Online spowodowanych przerwaniem pracy lub awarig systemdéw komunikacyjnych lub w inny
sposdb.

15.6 Bez ograniczania ogdlnego zakresu wczesniejszych podpunktéw, dotozymy uzasadnionych staran
przy wyborze naszych kandydatéw lub agentéw i bedziemy stale monitorowac ich odpowiednios¢. Jesli
bedziemy sie wywigzywac z tych zobowigzan, ani my, ani zadne z naszych Jednostek Powigzanych nie
ponosimy odpowiedzialnosci wobec Panstwa za Straty poniesione lub wynikajace z dziatania lub
zaniechania jakichkolwiek kandydatéw lub agentéw.

15.7 Ponoszg Panstwo odpowiedzialno$¢ za konsekwencje podatkowe lub traktowanie transakcji
zawartych przez Pahstwa na mocy Umowy.

15.8 Jesli posiadaja Panstwo u nas konto z inng osobga/innymi osobami (w przypadkuwspétposiadaczy
konta), obowigzki kazdej takiej osoby wobec nas bedg solidarne (tj. mozemy uznac¢ dowolng osobe lub
grupe sposréd Panstwa za wytgcznie odpowiedzialng lub mozemy uznaé wszystkich z Pahstwa, jako
grupe, za odpowiedzialnych wobec nas), a takze mozemy dziata¢ na podstawie zleceh lub instrukcji
otrzymanych od jednej osoby (jesli nie przekaza nam Panstwo powiadomienia o tresci przeciwnej),
ktéra jest, lub ktéra wydaje sie by¢ takg osoba.

15.9 Zadne z postanowien Umowy nie wyklucza ani nie ogranicza naszej odpowiedzialnosci wobec
Panstwa w odniesieniu do naruszenia przez nas lub nasze Jednostki Stowarzyszone w systemie
regulacyjnym (zgodnie z okresleniem w Zasadach FCA Iub zgodnie z zakazami prawnymi).

16. Ostrzezenie o ryzyku

Nalezy wzig¢ pod uwage ostrzezenia dotyczace ryzyka zawarte w zatgczniku 2 i w Serwisie Online, a
jesli ich Panstwo nie rozumiejg, nalezy skontaktowac sie z Panstwa przedstawicielem klienta lub
zasiegnad porady niezaleznego specjalisty.

17. Deklaracje i gwarancje

17.1 Oswiadczajg Panstwo i gwarantujg nam, ze (tj. skladajg Pahstwo oSwiadczenia i obietnice, na

ktérych bedziemy sie opiera¢ podczas Swiadczenia ustug na rzecz Panstwa. Z tego wzgledu musza
Panstwo mie¢ pewnosé, ze sg one precyzyjne, gdyz w przeciwnym razie beda Panstwo wobec nas

odpowiedzialni):

17.1.1 w przypadku osoby fizycznej, majg Panstwo przynajmniej 18 lat, sg Pafnstwo zdrowina umysle
oraz posiadajg Panstwo zdolnos¢ do czynnosci prawnych umozliwiajgcgPanstwu zawarcie z nami
wigzgcej umowy;

17.1.2 w przypadku korporacji, Pafstwa firma jest nalezycie zarejestrowana i dziata zgodnie zprawem
obowigzujacym w kraju rejestracji i uzyskali Pahstwo zgode na otwarcie kontau nas w formie uchwaty
zarzadu poswiadczong przez kadre kierownicza firmy;

17.1.3 zadna osoba poza PaiAstwem nie ma ani nie bedzie mie¢ udziatéw w Panstwa koncie/kontach;

17.1.4 umowa, kazda transakcja oraz zobowigzania powstate na ich mocy sg dla Pahstwawigzgce i
wykonalne przeciwko Pafnstwu zgodnie z ich warunkami (z zastrzezeniemmajacych zastosowanie zasad
kapitatowych) i nie naruszg Panstwo warunkéw zadnych przepiséw, nakazéw, obcigzen i uméw,
ktérymi sg Panstwo zwigzani;

17.1.5 jesdli nie zostanie przez nas ustalone inaczej, sg Panstwo jedynym witascicielem (tj.nikomu
innemu nie przystugujg zadne prawa w zakresie praw wtasnosci) DepozytuZabezpieczajgcego lub
srodkow pienieznych przekazywanych na mocy Umowy, bezzabezpieczenia (tj. nie przyznali Pahstwo
praw do $rodkdéw pienieznych komus innemu);

17.1.6 bez wzgledu na pdzniejsze przeciwne ustalenia, transakcje dotyczace Produktéw sgodpowiednie
dla Panstwa i majg Panstwo swiadomos¢ ryzyka zwigzanego z takimitransakcjami; oraz

17.1.7 informacje ujawnione nam w nalezycie wypetnionym formularzu otwarcia konta i przez caty czas
(w tym wszelkie informacje finansowe) sg prawdziwe, doktadne i kompletne we wszystkich istotnych
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kwestiach.

17.2 Kazde o$wiadczenie lub gwarancja na mocy punktu 17.1 zostang uznane za powtdrzone
kazdorazowo przy sktadaniu zlecenia lub zawierania transakcji z nami lub za naszym posrednictwem.

18. Zobowiazania

18.1 Zobowiazuja sie Panstwo wobec nas (tj. sktadaja Panstwo umownie wigzaca obietnice, ze beda
Panstwo podejmowad dziatania, na ktérych bedziemy polegad podczas Swiadczenia ustug na rzecz
Panstwa. Z tego wzgledu muszg Panstwo mie¢ pewnos¢, ze dotrzymaja Pahnstwo tych obietnic, gdyz w
przeciwnym razie bedg Pahstwo wobec nas odpowiedzialni):

18.1.1 uzyskajg Panstwo za kazdym razem i podejma wszystkie konieczne kroki w celuutrzymania
petnej waznosci wszystkich petnomocnictw, upowaznien, zgdd, licencji iupowaznien, o ktérych mowa w
punkcie 17;

18.1.2 wyraza Panstwo wole i bedg mie¢ mozliwosci niezwlocznego przekazania nam na zgdanie
informacji i dokumentacji dotyczacej Panstwa sytuacji finansowej, miejsca zamieszkania lub innych
kwestii;

18.1.3 niezwtocznie poinformujg nas Panstwo o wystgpieniu zdarzenia majgcego zwigzek zupadtoscia
lub niewyptacalnoscia lub podobnego;

18.1.4 beda Panstwo:

(a) przestrzegac wszelkich obowigzujacych przepiséw w zwigzku z Umowg i dowolnatransakcjg w
zakresie, w jakim sg Panstwo do tego zobowigzani; oraz

(b) podejma Panstwo wszelkie uzasadnione kroki w celu przestrzegania obowigzujgcegoprawa i
przepiséw w odniesieniu do umowy i kazdej transakcji, w ktérej te prawa iprzepisy nie
obowigzujg Panstwa, lecz wymagana jest Panstwa wspétpraca w celuutatwienia nam realizacji
naszych zobowigzan;

18.1.5 nie przesla Panstwo zleceh ani nie podejma innych dziatan, ktére mogtyby stworzydéfatszywe
wrazenie dotyczace popytu na Produkt lub jego wartosci, ani tez nie bedaprzesytad zlecen, co do
ktérych majg Panstwo podstawy, by wierzy¢, Ze naruszajg oneobowigzujgce prawa lub przepisy. Beda
Panstwo przestrzegad standardéw zachowaniaw uzasadniony sposéb oczekiwanych od oséb na
Panstwa stanowisku i nie bedgPanstwo podejmowac krokdéw, ktére spowodowatyby nieprzestrzeganie
przez nasstandardéw zachowania w uzasadniony sposéb oczekiwanych od oséb na naszymstanowisku;

18.1.6 zobowiagzujg sie Panstwo nie uzywa¢ Admiral Markets lub naszych Ustug do
osigganianielegalnych celéw oraz nie egzekwowac swoich praw w ztej wierze lub w celuwyrzadzenia
szkody AM, w tym poprzez manipulowanie Serwisem Online oraz uzywanie naszych Ogélnych
Warunkéw Umowy lub polityk w jakikolwiek sposdb przeciwko nam; oraz

18.1.7 na zadanie dostarczg nam Panstwo informacje, jakie w uzasadniony sposéb mogg byénam
potrzebne do poswiadczenia kwestii, o ktérych mowa w niniejszym punkcie.

19. Poufnosc¢ i ochrona danych

19.1 Mozemy zbierac i ujawnia¢ dane osobowe oraz korzystac z takich danych w odniesieniu do
mozliwych do zidentyfikowania oséb zyjgcych (Oséb), w tym dane osobowe, ktére moga zostaé¢ nam
dobrowolnie ujawnione w dowolny sposéb, tak abysmy mogli:

19.1.1 spetnia¢ nasze zobowigzania wynikajagce z Umowy;

19.1.2 prowadzi¢ naszg codzienng dziatalnos¢ i interesy z Panstwem;

19.1.3 zebrad analize statystyczng stron i odwiedzanego Serwisu Online;

19.1.4 monitorowac i analizowad naszg dziatalnos¢;

19.1.5 uczestniczy¢ w programie zapobiegania przestepczosci, zapewnia¢ zgodnos¢ zprzepisami;



Admirals Europe Ltd (previously Admiral Markets Cyprus Ltd)
Agias Zonis 63,
3090 Limassol, Cyprus

[ J
a d m I ra Is Tel: +357 22 262 181
Email: info@admiralmarkets.com.cy
CySEC numer licencji: 201/13
Numer w rejestrze: HE310328

19.1.6 wprowadzad na rynek i opracowywac inne produkty i ustugi;
19.1.7 przekazywad dowolne z naszych spraw lub zobowigzan na mocy niniejszej Umowy;oraz
19.1.8 przetwarzac wszelkie dane osobowe w innych powigzanych celach.

19.2 Nie bedziemy otrzymywac ani wymagac ujawniania wrazliwych danych osobowych (takich jak
pochodzenie etniczne, wyznanie lub dane medyczne) o osobach, jednak jesli zdecydujg sie Panstwo na
przekazanie nam takich wrazliwych danych osobowych, mozemy zatozy¢, ze takie wrazliwe dane
osobowe zostaty nam dostarczone za zgoda takiej Osoby w celu przetwarzania ich do celéw, w jakich
zostaty przekazane, jesli nie przekazg nam Panstwo na pismie innych informacji.

19.3 Jesli zdecyduja sie Pafstwo na nieujawnianie niewrazliwych danych osobowych na temat
okreslonej Osoby, o ktére poprosiliSmy, mozemy nie mie¢ mozliwosci umozliwienia Pahstwu dostepu
do Serwisu Online.

19.4 Ani my, ani zadna z naszych Jednostek Powigzanych i zaden z Ustugodawcéw nie ujawnimy
osobom trzecim danych osobowych, ktére mozemy zbiera¢ na temat danej Osoby, z wyjagtkiem:

19.4.1 zakresu, w jakim my lub takie osoby trzecie potrzebujemy tych danych zgodnie zprzepisami
prawa;

19.4.2 sytuacji, w ktérych istnieje obowigzek publicznego ujawnienia takich informacji;
19.4.3 sytuacji, w ktérych nasze interesy biznesowe wymagajg takiego ujawnienia; lub
19.4.4 na zadanie lub za zgoda Osoby lub 0séb opisanych w punkcie 19.5 ponizej.

19.5 My lub nasze Jednostki Stowarzyszone lub Ustugodawcy mozemy ujawnia¢ dane osobowe
jednostkom Swiadczacym ustugi dla nas lub naszych Jednostek Stowarzyszonych lub naszych
Ustugodawcdéw lub dziatajgcym w charakterze posrednikéw naszych Jednostek Powigzanych lub
Ustugodawcdéw, dowolnym osobom, na rzecz ktérych my lub nasze Jednostki Stowarzyszone lub nasi
Ustugodawcy przekazuja lub proponuja przekazanie wszelkich naszych lub ichpraw lub zobowigzanh
wynikajgcych z Umowy oraz licencjonowanym agencjom kredytowym lub innym organizacjom
pomagajacym nam lub naszym Jednostkom Stowarzyszonym lub Ustugodawcom oraz innym w
podejmowaniu decyzji kredytowych i ograniczeniu wystepowania oszustwa lub w trakcie kontroli
tozsamosci, zapobiegania oszustwom i kontroli kredytowej. Ponadto mozemy udostepni¢ dane osobiste
o danej Osobie naszym Jednostkom Stowarzyszonym i Ustugodawcom do celéw biznesowych, takich
jak obstuga kont klientéw orazinformowanie klientéw o nowych produktach i ustugach w zakresie
zgodnym z obowigzujgcymi przepisami prawa.

19.6 Danej osobie moga przystugiwaé pewne prawa dostepu do niektérych lub wszystkich danych
osobowych zbieranych i przechowywanych przez nas na temat tej Osoby w czasie sktadania wniosku
lub do poprawiania niedoktadnych informacji zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi
ochrony danych. Jesli dana Osoba zyczy sobie skorzystac z takich praw (wytacznie na wtasny koszt),
powinna sie ona skontaktowad z nami na pismie i moze zosta¢ poproszona o przekazanie dodatkowych
informacji, ktére pomogg nam spetni¢ te prosbe.

19.7 My lub nasze Jednostki Stowarzyszone lub Ustugodawcy mozemy przekazywac dane, w tym dane
osobowe, do innych krajéw, w tym krajéw poza EOG, ktére moga nie posiada¢ praw dotyczacych
ochrony danych osobowych w ktérymkolwiek z celéw opisanych w niniejszym punkcie 19. Poprzez
akceptacje Umowy wyrazajg Panstwo zgode na przekazanie danych w imieniu Oséb.

19.8 My lub nasze Jednostki Stowarzyszone lub Ustugodawcy mozemy rejestrowacd lub monitorowad
rozmowy telefoniczne pomiedzy Panstwem a nami lub naszymi Jednostkami Stowarzyszonymi lub
Ustugodawcami do celéw bezpieczehstwa, zapewnienia zgodnosci z przepisami lub szkolenia i w celu
utrzymania i poprawy jakosci naszych ustug. Takie rozmowy telefoniczne moga zosta¢ wykorzystane
jako dowody w przypadku jakichkolwiek sporéw pomiedzy nami.

19.9 Mozemy korzystac z plikéw cookies lub urzadzen Sledzacych adres IP w Serwisie Online w celach
administracyjnych, przechowywa¢ hasta i nazwy uzytkownikéw, monitorowa¢ wizyty na stronach
Serwisu Online przy réznych okazjach w celu personalizacji Serwisu Online dla Panstwa oraz Sledzenia i
utatwiania przegladania Serwisu Online. Plik cookie to maty plik zawierajagcy dane przechowywane na
twardym dysku Panstwa komputera, w ktérym znajduja sie dane dotyczace Panstwa w odniesieniu do
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korzystania z Serwisu Online. Adresy IP moga by¢ zwigzane z Panstwa danymi osobowymi i poprzez
Sledzenie tych adreséw otrzymywalibySmytakie dane osobowe. Dostep do Serwisu Online jest
uwarunkowany akceptacjg przez Pahstwa plikéw cookies i korzystania z urzadzenh sledzacych adres IP
opisanych w niniejszym punkcie do celéw w nim przedstawionych. Akceptujac Umowe, potwierdzajg
Panstwo zrozumienie szerokiego charakteru plikéw cookies i urzadzen sledzacych adres IP oraz celéw,
w jakich beda przez nas wykorzystywane. Wiecej informacji znajduje sie w polityce dotyczacej plikéw
cookies (dostepnej w Serwisie Online).

19.10 Przyjmujg Panstwo do wiadomosci i akceptujg, ze wszelkie ustugi swiadczone za posrednictwem
Serwisu Online obejmuja transmisje przez internet i takie transmisje wigza sie z ryzykiem typowym dla
internetu. Przyjmujemy odpowiedzialnos¢ za zapewnienie uzasadnionych Srodkéw bezpieczehstwa,
jednak jednoczesnie przyjmuja Pafistwo do wiadomosci i akceptujg, ze moga by¢ Pahstwo narazeni, taj
jak w przypadku kazdej sieci. na dziatanie nieautoryzowanych programéw oséb trzecich, naruszenia
elektroniczne i/lub niedotarcie do miejsc przeznaczenia przez informacje lub dane i/lub btedne
przyjecie lub przekierowanie takich informacji. Mimo ze zabezpieczenia i funkcje dotyczace
prywatnosci naszej, naszych Jednostek Stowarzyszonych lub Ustugodawcéw majg na celu ograniczenie
tego ryzyka, nie mozemy zagwarantowac jego catkowitej eliminacji. Z tego wzgledu przyjmuja Panstwo
do wiadomosci, ze nie dajemy gwarancji co do poufnosci zadnej transmisji za posrednictwem Serwisu
Online, a takze nie ponosimy odpowiedzialnosci za naruszenie poufnosci wynikajace z takiego
zdarzenia.

19.11 Wszelkie pytania dotyczgce wykorzystania przez nas danych poufnych lub osobowych nalezy
kierowac¢ do Inspektora Ochrony danych osobowych.

20. Niewywiazywanie sie ze zobowiazan i netting

20.1 Ponizsze sytuacje kazdorazowo bedg traktowane jako Naruszenie:

20.1.1 jesli nie wywigzg sie Pahstwo z jakichkolwiek zobowigzan wobec nas w petni i natychmiastowo w
zakresie ptatnosci lub nie zamkna otwartej pozycji w dniu rozliczenia lub kiedy bedzie to przez nas
wymagane;

20.1.2 jesli nie wypetnig Panstwo innych zobowigzan wobec nas na mocy Umowy lub w zwigzku z
transakcjg lub dopuszczg sie naruszenia zobowigzah na mocy Umowy;

20.1.3 jesli jakiekolwiek ztozone lub powtérzone przez Panstwa oswiadczenia i gwarancje byty lub w
pézniejszym terminie okaza sie nieprawidtowe;

20.1.4 jesli uwazamy, ze naduzyli Panstwo ochrony zapewnianej Pafnstwu zgodnie z Punktem 4.12 ze
szkoda dla nas, ktéra bez ograniczeh obejmuje sytuacje, w ktdrej klient dziatat w ztej wierze, realizujgc
strategie, na mocy ktérej klient skorzystatby z takiej ochrony, a jednoczesnie utrzymywatby inne
pozycje nas, ktére przynoszg Pahstwu korzysci w przypadku, gdy ochrona jest lub moze by¢
uruchamiana;

20.1.5 uznajemy za konieczne lub pozadane niedopuszczenie do naruszenia przez Pafstwa punktu
5.14.1 powyzej;

20.1.6 (jesli sa Panstwo spétka) jesli zainicjujg Pahstwo dobrowolne postepowanie (lub zostanie
wszczete postepowanie przeciwko Panstwu) lub inng procedure dazgca do likwidacji, reorganizacji,
ugody lub postepowania uktadowego, zamrozenia Srodkéw lub moratorium lub inng procedure
zwolnienia ze zobowigzan w odniesieniu do Pahstwa lub Pafstwa dtugéw zgodnie z prawem
upadtosciowym, prawem dotyczgcym niewyptacalnosci, prawem regulacyjnym, nadzorczym lub
podobnym (w tym prawem dotyczgcym spétek, ktére moze mie¢ do Pahstwa zastosowanie w
przypadku niewyptacalnosci) lub bedg Pahnstwo dazy¢ do wyznaczenia administratora, zarzadcy
przymusowego, nadzorcy, powiernika, likwidatora lub innego podobnego urzednika w odniesieniu do
Panstwa lub znacznej czesci Panstwa aktywéw; lub jesli podejmg Panstwo dziatania korporacyjne w
celu umozliwienia powyzszego; oraz w przypadku reorganizacji, ugody lub postepowania uktadowego,
nie wyrazamy zgody na propozycje;

20.1.7 (jesli sg Panstwo spoétka) zostang Panstwo rozwigzani lub, jesli Panstwa dziatalnos¢ lub istnienie
zalezy od wpisu do oficjalnej ewidencji, wpis zostanie usuniety lub jego waznos¢ zakonczy sie, lub
zostang wszczete procedury dazace do Panstwa rozwigzania, usuniecia z takiej ewidencji lub
zakonczenia takiej rejestracji;
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20.1.8 (jesli sg Panstwo osobg fizyczng) w przypadku Panstwa Smierci (lub w przypadku wspétwiasnosci
konta - jesli umrze jeden z wspoétwiascicieli), utracg Panstwo zdrowie psychiczne, nie bedg Panstwo
zdolni do sptaty dtugéw w chwili ich wymagalnosci, ogtosza Panstwo upadtos¢ lub stang sie
niewyptacalni zgodnie z prawem upadtosciowym lub prawem dotyczgcym niewyptacalnosci w zakresie,
w jakim to prawo Panstwa dotyczy; lub nie zostanie sptacony Panstwa dtug w wymaganym terminie,
lub stanie sie on wymagalny zgodnie z umowami i instrumentami potwierdzajgcymi taki dtug przed
zwyktym terminem sptaty lub zostanie wszczete powddztwo, sprawa lub postepowanie lub dziatania
majgce na celu zajecie, zajecie u osoby trzeciej lub egzekucje lub wierzyciel przejmie catos¢ lub czes¢
majatku lub aktywdéw (materialnych i niematerialnych); lub

20.1.9 w uzasadniony sposéb bedziemy sie spodziewad, ze powyzsze moze nastgpi¢; w tej sytuacji
mozemy skorzystac z praw przystugujgcych nam na mocy punktu 20.2, z wyjatkiem sytuacji
wystapienia Naruszenia zgodnie z punktem 20.1.6 lub 20.1.8 (z ktérych kazde jest Naruszeniem
Wynikajacym z Upadtosci), w ktérym to przypadku beda obowigzywaé postanowienia punktu 20.3.

20.2 Z zastrzezeniem punktu 20.3, mozemy po wystgpieniu Naruszenia anulowa¢ niezrealizowane
zlecenia, zakonczy¢ Swiadczenie ustug i zlikwidowad wszystkie Panstwa pozycje otwarte (Dzien
Likwidacji).

20.3 W przypadku wystgpienia Naruszenia Wynikajgcego z Upadtosci zostanie uznane, ze
skorzystaliSmy z naszych praw wynikajgcych z punktu 20.2 bezposrednio przed czasem wystapienia
takiego Naruszenia.

20.4 W Dniu Likwidacji i po tym terminie bedziemy (w Dniu Likwidacji lub mozliwie jak najszybciej po
Dniu Likwidacji) zamyka¢ wszelkie pozycje otwarte i wykorzystamy przetrzymywane przez nas srodki
pieniezne do pokrycia kosztéw takiego zamkniecia.

20.5 Jesli w wyniku przeprowadzonych przez nas dziatafh na mocy punktu 20.4 Panstwa konto bedzie
miec saldo dodatnie, przelejemy te Srodki na wskazane przez Panstwa konto mozliwie jak najpredze;.
Jesli srodki na Panstwa koncie beda niewystarczajgce do pokrycia kosztéw podejmowanych przez nas
dziatan na mocy punktu 20.4, réznica pomiedzy kwotg na koncie a kosztami zamkniecia Panhstwa
pozycji otwartych bedzie natychmiast wymagana.

20.6 Nasze prawa wynikajgce z niniejszego punktu 20 maja charakter dodatkowy i nie ograniczajg ani
nie wytaczajg zadnych innych praw, ktére moga nam przystugiwaé¢ na mocy Umowy lub w inny sposéb
w zwigzku z umowg lub na podstawie przepiséw prawa. W szczegdlnosci i bez uszczerbku dla
postanowien punktéw 20.2 do 20.5 (wigcznie), mamy prawo do podjecia dziatah majacych na celu
ochrone naszej wtasnej pozycji, w tym bez ograniczen jednego lub wiekszej liczby dziatan
wymienionych ponizej (w catosSci lub w czesci), bez powiadamiania Panstwa i zgodnie z naszym
wytacznym uznaniem:

20.6.1 anulowania wszelkich niezrealizowanych zlecen;

20.6.2 zamkniecia, wykonania, anulowania lub, jesli dotyczy, porzucenia Pahstwa otwartych pozycji lub
wyboru pozycji kompensujacych;

20.6.3 potaczenia kont, wyréwnania salda pomiedzy kontami lub zmiany waluty na inng (w celu
unikniecia watpliwosci, mozemy to zrobi¢ po wystgpieniu Naruszenia lub jesli saldo na jednym lub
wiekszej liczbie Panstwa kont jest ujemne, podczas gdy na innym koncie lub innych kontach figuruje
nadwyzka); lub

20.6.4 zaspokojenia zobowigzanh, ktére mogg Painstwo mie¢ wobec nas, bezposrednio lub poprzez
gwarancje lub poreczenie, z Pahstwa Srodkdw, ktére zostaty nam powierzone lub znajdujg sie pod
naszg kontrolg.

21. Prawa witasnosci intelektualnej

21.1 Serwis Online moze zawiera¢ dane oséb trzecich, teksty, obrazy, oprogramowanie, materiaty
multimedialne i inne tresci (Tresci Oséb Trzecich), a odwotania do terminu ,Serwis Online” beda
obejmowac wszelkie materiaty, tresci i ustugi udostepniane okresowo w Serwisie Online - widoczne na
ekranie lub pobierane na inny komputer, w tym, bez ograniczen, Tresci Oséb Trzecich.

21.2 Serwis Online jest chroniony prawem autorskim, prawami do bazy danych i innymi prawami
wtasnosci intelektualnej. Przyjmujg Panstwo do wiadomosci, ze my i/lub osoby trzecie zachowujemy
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wszelkie prawa, tytuty i udziaty w Serwisie Online. Korzystanie z Serwisu Online nie przyznaje praw
wiasnosci w Serwisie Online.

21.3 Jesli na piSmie nie okreslono inaczej w zakresie niezbednym dla Painstwa do przegladania Serwisu
Online zgodnie z Umowg, nie beda Panistwo:

21.3.1 kopiowad Serwisu Online w catosci lub w czesci (z wyjatkiem wykonywania kopii zapasowych
wytacznie w celu odzyskania danych w przypadku awarii);

21.3.2 wyswietla¢, reprodukowad, tworzy¢ dziet pochodnych, transmitowaé, sprzedawa¢, prowadzic
dystrybucji, wypozycza¢, wynajmowacd, podlicencjonowad, udostepniac¢ czasowo lub przekazywac ani
tez w inny sposéb korzystac¢ z Serwisu Online w catosci lub w czesci;

21.3.3 wbudowywad Serwisu Online do innych produktéw;
21.3.4 korzystad z Serwisu Online w systemie wymiany plikéw;
21.3.5 tworzy¢ wbudowanych linkéw z dowolnego oprogramowania do Serwisu Online;

21.3.6 usuwad lub zastania¢ zadnych powiadomien o prawach autorskich naszych lub naszych
Jednostek Stowarzyszonych;

21.3.7 korzystac z jakichkolwiek znakéw towarowych i ustugowych, nazw domen, logo lub innych
identyfikatoréw nalezgcych do nas lub dostawcéw zewnetrznych; lub

21.3.8 z wyjatkiem prawnie dozwolonego zakresu, prowadzi¢ inzynierii odwrotnej, dekompilowa¢,
dezasemblowac lub uzyskiwa¢ dostepu do Serwisu Online.

22. tacza

Serwis Online moze zawierac tacza do innych stron, ktére nie sg przez nas kontrolowane, lub innych
stron powigzanych oraz zawiera¢ materiaty przygotowane przez niezalezne strony trzecie. Wtasciciele
takich stron internetowych niekoniecznie majg z nami zwigzek komercyjny lub inny. Istnienie tgcza z
Serwisu Online do strony oséb trzecich nie stanowi polecenia ani aprobaty z naszej strony lub ze strony
naszych Jednostek Powigzanych lub Ustugodawcéw takiej strony, jej tresci lub jakiegokolwiek
dostawcy. Wszelkie opinie i zalecenia wyrazone na stronach oséb trzecich sa opiniami i zaleceniami
danego dostawcy, a nie opiniami i zaleceniami naszymi lub jakiejkolwiek z naszych Jednostek
Stowarzyszonych. Ani my, ani nasze Jednostki Stowarzyszone nie przyjmujemy odpowiedzialnosci za
tresci przestawione na takiej stronie, do ktérych dostep mozna uzyskac poprzez tgcza w Serwisie
Online.

23. Rozwiagzanie umowy

23.1 Mogga Panstwo domagacd sie zwrotu $rodkéw i rozwigzania Umowy w dowolnym czasie poprzez
przekazanie pisemnego powiadomienia, pod warunkiem Ze nie posiadajg Panstwo zadnych otwartych
pozycji i nieuregulowanych zobowigzah wobec nas. Mozemy zaprzesta¢ Swiadczenia ustug na rzecz
Panstwa poprzez przekazanie pisemnego zawiadomienia w dowolnym czasie. Rozwigzanie nie ma
wptywu na uprzednio zawarte transakcje i nie bedzie miato wptywu na wszelkie nabyte lub nalezne
prawa i obowigzki Panstwa lub nasze.

23.2 Rozwigzanie nie ma wptywu na nasze prawa nabyte, zwolnienia z odpowiedzialnosci, istniejgce
zobowigzania ani zadne inne postanowienia kontraktowe, ktére majg zachowac¢ waznos¢ po
rozwigzaniu Umowy.

23.3 Rozwigzanie nie ma wptywu na realizacje transakcji rozpoczetych przed otrzymaniem przez nas
powiadomienia o rozwigzaniu umowy.

23.4 Po wygasnieciu terminu powiadomienia o rozwigzaniu umowy anulujemy zlecenia oczekujace na
realizacje i zamkniemy wszystkie pozycje otwarte po obowigzujgcej cenie rynkowej (okreslonej przez
nas). Oprécz tego, pokryja Panstwo wszelkie optaty i obcigzenia obowigzujgce do daty rozwigzania
umowy oraz wszelkie dodatkowe koszty, ktére musieliSmy ponies¢ (lub ktére musiaty poniesé osoby
trzecie) w zwigzku z rozwigzaniem Umowy, oraz wszelkie straty poniesione w zwigzku z rozliczeniem
lub zawarciem nierozliczonych transakcji i zwrotem srodkdéw.
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24. Zawiadomienia

Z zastrzezeniem punktu 6 powiadomienia i wszelkie inne komunikaty moga by¢ przekazywane pocztg
tradycyjng lub elektroniczng na adresy, o ktérych mozemy sie nawzajem okresowo informowac na
piSmie. Wszelkie komunikaty przestane w ten sposéb zostang uznane za nalezycie przekazane i
otrzymane, kiedy nadawca wysle optacony list lub otrzyma potwierdzenie przekazania wiadomosci e-
mail.

25. Ogolne

25.1 Swiadczenie przez nas ustug na rzecz Panstwa podlega wszelkim obowigzujgcym prawom,
przepisom i innym majgcym zastosowanie postanowieniom lub praktykom rynkowym (zwanym tgcznie
obowiazujacymi prawami i przepisami). Jesli wyniknie konflikt pomiedzy Umowa a obowigzujacymi
prawami i przepisami, rozstrzygajgce znaczenie maja te drugie. Nie jesteSmy zobowigzani do
podejmowania jakichkolwiek dziatar lub powstrzymywania sie od jakichkolwiek dziatan, jezeli czynnosci
te naruszatyby obowigzujgce prawo lub przepisy, i mozemy podejmowacd dziatania, ktére uznamy za
konieczne w celu ich przestrzegania.

25.2 Obowigzujgce prawa i obowigzki (w szczegdlnosci dotyczace punktéw 15, 20, 26 i 27) oraz
transakcje bedg nadal obowigzywad po rozwigzaniu Umowy i nadal beda podlega¢ postanowieniom
umowy, a w szczegdlnosci klauzulom ustalonym pomiedzy nami w odniesieniu do takich transakgcji,
dopdki wszystkie zobowigzania nie zostang w petni zrealizowane.

25.3 Jesli sad lub organ administracyjny wtasciwej jurysdykcji uzna jakiekolwiek postanowienie Umowy
za niewazne lub niewykonalne, taka niewaznos¢ lub niewykonalnos$¢ nie bedzie mie¢ wptywu na
postanowienia Umowy, ktére beda nadal w petni obowigzywac.

25.4 Niewymaganie przez nas Scistej realizacji ktéregokolwiek z postanowieh Umowy nie stanowi
Zrzeczenia sie przez nas naszych praw i przystugujacych nam srodkdéw ani tez nie zostanie uznane za
takie zrzeczenie sie praw. Prawa lub $rodki przyznane nam na mocy Umowy bedg miaty charakter
skumulowany, a wykonanie lub zrzeczenie sie jakiejkolwiek czesci z nich nie wyklucza ani nie utrudnia
egzekwowania dodatkowych praw lub Srodkéw.

25.5 Zadne dziatania, bez wzgledu na ich forme, wynikajgce z Umowy lub majace z nig zwigzek, lub
istniejgce pomiedzy stronami, nie moga zostac podjete przez strone ponad dwa lata po odkryciu
powodu podjecia takich dziatan. Odkrycie powodu dziatania nalezy zgtosi¢ w ciggu dwdch lat od
rozwigzania Umowy.

25.6 Tylko strony posiadajgce wyrazne prawa wynikajace z Umowy moga egzekwowac wszelkie
warunki Umowy i odnosi¢ z niej korzysci. Umowa moze ulec zmianie bez zgody jakiejkolwiek strony
trzeciej.

25.7 Nalezymy do systemu gwarantowania ustug finansowych Financial Services Compensation
Scheme (FSCS). Jesli nie bedziemy w stanie spetni¢ naszych zobowigzan w odniesieniu do dziatalnosci
inwestycyjnej, jesli ztozg Panstwo uzasadnione roszczenie, moga by¢ Pahstwo upowaznieni do
dochodzenia odszkodowania od FSCS w zwigzku z inwestycjami, ktérymi sie dlaPafhstwa zajmowalismy.
Zalezy to od rodzaju dziatalnosci i okolicznosci roszczenia. Wiekszos¢ inwestycji na dzieh 1
pazdziernika 2019 r. jest objeta ochrong w 100% pierwszych 50 000 GBP na osobe. Dodatkowe
informacje na ten temat mozna uzyska¢ od nas lub z Financial Services Compensation Scheme, 10.
pietro, Beaufort House, 15 St Botolph Street, Londyn EC3A 7QU. Nalezy pamieta¢, ze ten program jest
zwykle dostepny tylko dla klientéw detalicznych i niektérych klientéw profesjonalnych (zgodnie z
definicjag w Zasadach FCA).

26. Reklamacje

Reklamacje sg rozpatrywane zgodnie z Procedurg sktadania i rozpatrywania reklamacji klientéw
Admiral Markets UK Ltd, ktéra jest dostepna w sekcji ,Dokumenty” na naszej stronie internetowej. Jesli
chcg Panstwo ztozy¢ skarge dotyczacg naszych dziatah na mocy Umowy, nalezy mozliwie jak
najpredzej skierowad jg do dziatu zgodnosci wysytajac poczta elektroniczng na adres
compliance@admiral-markets.co.uk; dziat zgodnosci przeanalizuje charakter skargi i podejmie prébe jej
rozstrzygniecia. W przypadku sporu transakcyjnego prosimy o przedstawienie jak najwiekszej liczby
informacji. Bedzie nam potrzebny Pafstwa numer rachunku (login w Serwisie Online) oraz numer
zgtoszenia danego zlecenia lub transakcji. Zgodnie z zasadami FCA jesteSmy zobowigzani do przestania
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ostatecznej pisemnej odpowiedzi na Panstwa skarge w ciggu osmiu tygodni od jej otrzymania.
Szczegoétowe informacje na temat naszej polityki skarg wewnetrznych sg dostepne na zadanie. Moze
rowniez przystugiwac Panstwu prawo do ztozenia bezposredniej skargi do rzecznika finansowego
(Financial Ombudsman Service). Z rzecznikiem finansowym mozna sie skontaktowa¢ telefonicznie pod
numerem +44 (0)800 023 4567, dodatkowe informacje mozna réwniez znalez¢ na stronie internetowej.

27. Obowiazujace prawo i jurysdykcja

27.1 Prawem witasciwym dla Umowy jest prawo angielskie. Kazda ze stron nieodwotalnie poddaje sie
wytgcznej jurysdykcji sgdéw angielskich w zakresie rozstrzygania powdédztw, spraw i innych
postepowah majgcych zwigzek z Umowg (postepowania). Zadne z postanowieh niniejszej Umowy nie
uniemozliwia nam wytoczenia Pahstwu sprawy w jakiejkolwiek jurysdykcji.

27.2 Kazda ze stron nieodwotalnie wyraza zgode na zrzeczenie sie prawa do sprzeciwu, ktére moze jej
przystugiwaé w zakresie miejsca prowadzenia postepowania wniesionego w sadach angielskich, i
wyraza zgode na niezgtaszanie roszczen, ze takie postepowanie zostato wniesione na niedogodnym
forum lub ze takiemu sadowi nie przystuguje jurysdykcja w tej sprawie.

ZALACZNIK 1
Ocena i kategoryzacja klientow

W celu $wiadczenia ustug transakcyjnych online na rzecz klientéw, wymagamy, przed przystapieniem
do Swiadczenia takich ustug, aby klienci (lub potencjalni klienci) przekazali nam wystarczajgce
informacje w celu umozliwienia nam zrozumienia sytuacji klienta i zapewnienia nam podstaw
niezbednych do uznania, ze taki klient posiada niezbedng wiedze i doswiadczenie, aby zrozumie¢
ryzyko zwigzane zoferowanymi mu ustugami transakcji online.

Aby okresli¢ wiedze i doswiadczenie klienta w odniesieniu do transakcji online, uzyskane przez nas
informacje pozwalajg nam okresli¢:

¢ rodzaje ustug transakcyjnych lub inwestycyjnych, transakcji i rynkéw finansowych oraz produkty, z
ktérymi klient ma doswiadczenie;

¢ objetos¢, charakter i czestotliwos¢ transakcji handlowych klienta oraz okres, w jakim byty
prowadzone; oraz

e poziom wyksztatcenia, zawdd lub, jesli to konieczne, poprzedni zawdd klienta.

Przystuguje nam prawo do polegania na informacjach przekazanych nam przez klientéw, chyba ze
uzyskamy informacje lub powinnisSmy w uzasadniony sposéb wiedzie¢, ze przekazane informacje sa
nieaktualne, niedoktadne lub niepetne.

Bedziemy traktowad Panstwa jako klienta detalicznego, jesli nie powiadomimy Pafistwa, ze maja
Panstwo zostac sklasyfikowani jako klient profesjonalny lub upowazniony kontrahent. Klasyfikacja
klienta moze zosta¢ w kazdej chwili zmieniona po otrzymaniu powiadomienia od nas.

Ponizej znajduje sie skrécone podsumowanie wymaganh dotyczacych kategoryzacji klientéw
profesjonalnych i upowaznionych kontrahentéw. Klienci detaliczni to klienci, ktérzy nie sg klientami
profesjonalnymi ani upowaznionymi kontrahentami.

Nastepujgce osoby mozna zaklasyfikowad jako klientéw profesjonalnych:

e jednostki upowaznione lub regulowane do dziatania na rynkach finansowych (w tym instytucje
finansowe, firmy inwestycyjne, inne upowaznione lub regulowane instytucje finansowe, firmy
ubezpieczeniowe, programy zbiorowego inwestowania i spétki zarzgdzajgce takimi programami,
fundusze emerytalne i spétki zarzadzajgce funduszami emerytalnymi, sprzedawcy towaréw i
towarowych instrumentéw pochodnych);

* wiladze krajowe lub regionalne, instytucje publiczne zarzadzajace dtugiem publicznym, banki
centralne, instytucje miedzynarodowe i ponadnarodowe, takie jak Bank Swiatowy, IMF, ECP, EIB i
inne podobne organizacje miedzynarodowe;
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e duze przedsiewziecie, ktdére spetnia przynajmniej dwa z ponizszych warunkdw:
1. bilans w wysokosci przynajmniej 20 milionéw euro;

2. obroty netto w wysokosci przynajmniej 40 milionéw euro;

3. fundusze witasne w wysokosci przynajmniej 2 milionéw euro.

Klienci moga wybra¢ status klienta profesjonalnego, jesli spetniajg pewne cechy iloSciowe i jakosciowe.
Na zadanie przekazemy petne informacje na temat tych wnioskéw.

Nastepujgce osoby mozna zaklasyfikowac jako upowaznionych kontrahentéw:
¢ jednostki, ktére sg upowaznione lub regulowane jako firmy inwestycyjne;
¢ instytucje kredytowe;

e towarzystwa ubezpieczeniowe;

o fundusz UCITS lub jego spétka zarzadzajgca;

e fundusze emerytalne lub ich spétki zarzadzajace;

¢ inne instytucje finansowe autoryzowane lub upowaznione przez EEA;
e sprzedawcy towardéw i towarowych instrumentéw pochodnych;

¢ rzad krajowy lub odpowiadajgcy mu urzad, w tym instytucje publiczne zajmujgce sie dtugiem
publicznym;

¢ banki centralne; oraz
e organizacje ponadnarodowe.

Jak wspomniano powyzej, klient detaliczny moze sie zwréci¢ z prosbg o zmiane kategorii na klienta
profesjonalnego, jesli, zdaniem klienta, posiada on wystarczajgce doswiadczenie i wiedze fachowg
pozwalajgce mu podejmowacd niezalezne decyzje inwestycyjne i odpowiednio oceni¢ zwigzane z nimi
ryzyko. Przeprowadzamy ocene wniosku na podstawie przekazywanych przez Pahstwa informacji w
odniesieniu do doswiadczenia w prowadzeniu transakcji, doswiadczenia zawodowego lub Pahstwa
aktywoéw finansowych. Nie sprawdzamy w Pafstwa imieniu, czy informacje przekazane w nalezycie
wypetnionym formularzu wniosku lub w inny sposéb pozostajg prawdziwe lub czy Panstwa sytuacja
finansowa nie zmienia sie. Ponoszg Pahstwo wytgczng odpowiedzialno$¢ za zapewnienie aktualizacji
wszelkich istotnych informacji, ktére moga mie¢ wptyw na naszg ocene dotyczacg kategoryzacji jako
klient profesjonalny.

Pewne prawa dotyczace klientéw detalicznych (w tym wynikajgce z dyrektywy MiFID i zwigzanych z nig
przepiséw wykonawczych) nie majg zastosowania do klientéw profesjonalnych lub uprawnionych
kontrahentéw

Zachowujemy prawo do zmiany kategorii dowolnego klienta na klienta detalicznego, jesli, naszym
zdaniem, dany klient nie jest w stanie wystarczajgco oceni¢ ryzyka zwigzanego z okreslona ustugg lub
transakcja lub nim zarzadzad.

Upowazniony kontrahent moze zwrdéci¢ sie z prosba o traktowanie go jako klienta z szersza ochrong
regulacyjna (klient profesjonalny lub detaliczny) ogélnie lub w odniesieniu do okreslonej transakcji.

W przypadkach, w ktérych jest to istotne, bedziemy powiadamia¢ klientéw o prawach, ktére utraca,
jesli beda traktowani jako klient profesjonalny lub upowazniony kontrahent, i mozemy zwrécic sie do
nich o pisemne potwierdzenie i akceptacje utraty tych praw. Nie mamy obowigzku zmiany kategorii
zadnego klienta.

ZALACZNIK 2



Admirals Europe Ltd (previously Admiral Markets Cyprus Ltd)
Agias Zonis 63,
3090 Limassol, Cyprus

[ J
a d m I ra Is Tel: +357 22 262 181
Email: info@admiralmarkets.com.cy
CySEC numer licencji: 201/13
Numer w rejestrze: HE310328

Ujawnienie ryzyka

PROSIMY PRZECZYTAC INFORMACJE ZAWARTE W TYM ZALACZNIKU PRZED SKORZYSTANIEM
Z NASZYCH UStUG.

TRANSAKCJE CFD NIE SA ODPOWIEDNIE DLA WSZYSTKICH, WIAZA SIE ONE Z WYSOKIM
RYZYKIEM | MOGA POWODOWAC STRATY PRZEKRACZAJACE WARTOSC INWESTY(CJI
POCZATKOWE]).

Celem niniejszego zatacznika jest przekazanie Panstwu informacji na temat ryzyka zwigzanego z
transakcjami CFD. Zatacznik nie zawiera petnego i kompletnego opisu wszystkich rodzajéw ryzyka
zwigzanego z transakcjami CFD. Aby korzystad z naszych ustug, powinni Pahstwo podejmowac decyzje
Swiadomie oraz postarad sie o uzyskanie wystarczajgcych informacji. Jesli nie majg Panstwo pewnosci
lub, w szczegdlnosci, jesli nie rozumiejg Panstwo tresci niniejszego zatgcznika, powinni sie Panstwo
zwréci¢do niezaleznego doradcy finansowego.

Przed przystgpieniem do zawierania transakcji CFD muszg Pahstwo miec¢ swiadomos¢ ryzyka, z jakim
to sie wigze. Wysoki stopief wykorzystania dzwigni finansowej w tym rodzaju inwestycji oznacza, ze
stopien ryzyka jest wyzszy w poréwnaniu z innymi produktami finansowymi. DZwignia finansowa (lub
margin trading) moze zwrdéci¢ sie przeciwko Panstwu, powodujgc znaczne straty, a takze zadziata¢ na
Panstwa korzys$¢, przynoszac znaczne zyski.

Wyniki uzyskane w przesztosci w tego typu inwestycjach nie gwarantujg przysztych rezultatéw. Nalezy
pamietac o wszelkich prowizjach i zobowigzaniach podatkowych, ktére Pahstwo poniosag osobiscie.
Admiral Markets UK Ltd nie przyjmuje odpowiedzialnosci za podatki, do ktérych zaptaty moga by¢
Panstwo zobowigzani od jakichkolwiek zyskéw uzyskanych w naszym Serwisie Online.

Transakcje lewarowane wigza sie z wysokim ryzykiem i nie sg odpowiednie dla wszystkich inwestoréw.
Wysoki stopien dZzwigni finansowej moze dziata¢ zaréwno na Pahnstwa niekorzys¢, jak i na Panstwa
korzys¢. Monitorowanie otwartych pozycji stanowi Pafnstwa wytgczng odpowiedzialnos$¢ i nalezy je
monitorowac¢ bardzo starannie.

Przed przystgpieniem do realizacji transakcji nalezy dokfadnie rozwazy¢ cele inwestycyjne, poziom
doswiadczenia finansowego i che¢ do podejmowania ryzyka. Jesli nie majg Panstwo pewnosci, czy
produkty oferowane przez nas sg odpowiednie, prosimy skonsultowac sie z niezaleznym doradcg
finansowym. Zawsze istnieje zwigzek pomiedzy wysokim zyskiem a wysokim ryzykiem. Kazdy rodzaj
spekulacji rynkowych i transakcyjnych, ktéry moze umozliwi¢ uzyskanie niezwykle wysokich zyskéw,
rowniez wigze sie z wysokim ryzykiem w kapitale. Na ryzyko powinno sie naraza¢ jedynie srodki
nadwyzkowe i jesli nie moga sobie Panstwo pozwoli¢ na straty zwigzane z transakcjami, nie nalezy
zajmowac sie obrotem CFD.

Zalecamy, aby WSZYSCY KLIENCI zapoznali sie z CFD, wymaganiami dotyczacymi depozytéw
zabezpieczajgcych, narzedziami transakcyjnymi, naszymi platformami obrotu i rynkami finansowymi
og6tem za pomocag BEZPLATNEGO i NIEOBCIAZONEGO ryzykiem rachunku demonstracyjnego
(rachunku demo). Bardziej szczegétowe informacje znajduja sie na naszej stronie internetowej
www.admiralmarkets.com.

1. Ogdlne informacje na temat CFD

CFD to ztozone produkty finansowe, ktére na ogét zamyka sie, tylko jesli klient zdecyduje sie na
zamkniecie istniejgcej pozycji otwartej, i w zwigzku z tym nie majg wyznaczonego terminu
zapadalnosci. (Moze to podlega¢ zmianom w zaleznosci od warunkéw klasy aktywéw bazowych i/lub
produktu).

CFD mozna poréwnac do kontraktéw terminowych typu futures, ktére mozna zawiera¢ w odniesieniu
do pewnych walut obcych, indekséw, metali szlachetnych, ropy naftowej, towaréw lub instrumentéw
finansowych. Jednak, w przeciwiefstwie do innych kontraktéw terminowych futures, kontrakty CFD
mozna rozliczy¢ wytacznie w gotédwce. Transakcje CFD mogga réwniez wigzad sie ze zobowigzaniem
warunkowym i powinni Panstwo mie¢ swiadomos¢ tego konsekwencji, tak jak to zostato okreslone
ponizej. Wszystkie nasze kontrakty CFD sg kontraktami syntetycznymi, co oznacza, ze klienci nie maja
prawa do instrumentu bazowego lub rzeczy lub praw powigzanych, chyba ze zostato to wyraznie
okreslone w CFD. Obejmuje to brak prawa do akcji referencyjnych i prawa gtosu.
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2. Rynki zagraniczne

Transakcje CFD na rynkach zagranicznych wigzg sie z innymi rodzajami ryzyka niz rynki domowe
klienta. W niektérych przypadkach ryzyko bedzie wieksze. Na potencjalne zyski lub straty z transakcji
dotyczacych rynkéw zagranicznych wptyw bedg miaty wahania kurséw wymiany walut. Takie
podwyzszone ryzyko obejmuje ryzyko zmian w polityce lub ekonomii w zagranicznej jurysdykcji, ktére
moga istotnie i trwale zmieni¢ warunki, zbywalnos¢ lub cene waluty obce;j.

3. Zlecenia lub strategie zmniejszajace ryzyko

Ztozenie pewnych zlecen (np. zlecenia ,stop loss” lub ,stop limits”), ktére majg na celu ograniczenie
strat do pewnych kwot, moze nie sprawdzi¢ sie we wszystkich przypadkach, poniewaz warunki
rynkowe lub ograniczenia techniczne moga uniemozliwi¢ realizacje takich zleceh po wymaganych
cenach lub w ogdle. Jesli klient zawiera transakcje, korzystajac z takich zlecenh lub strategii, musi on
akceptowac to ryzyko.

4. Dzwignia finansowa

Transakcje CFD wigzg sie ze znacznym ryzykiem. Lewarowanie i wykorzystanie dZzwigni finansowej,
ktére mozna osiggna¢ w transakcjach CFD, oznacza, ze wystarczy wptaci¢ niewielki depozyt (depozyt
zabezpieczajgcy), aby rozpoczgé prowadzenie transakcji z nami, a ten niewielki depozyt moze by¢
zrédtem duzych strat lub duzych zyskéw. Transakcje o wysokim stopniu wspomagania sg narazone na
istotne zmiany wartosci w wyniku relatywnie niewielkich zmian w wartosci lub w poziomie bazowego
instrumentu lub podstawy obliczenia ceny CFD.

5. Transakcje ze zobowigzaniem warunkowym

CFD to transakcje z wykorzystaniem dzwigni finansowej lub z depozytem zabezpieczajgcym, ktére
wymagajg dokonania serii ptatnosci zaleznie od wartosci kontraktu zamiast natychmiastowej wptaty
catej wartosci kontraktu. Istnieje mozliwos¢ utraty catosSci zabezpieczenia wptaconego nam w celu
ustanowienia lub utrzymania pozycji. Poddajemy otwarte pozycje ponownej wycenie stale kazdego
dnia sesyjnego; kazdy zysk lub strata sg natychmiast odzwierciedlone na rachunku, a strata moze
spowodowadé wezwanie do wptaty znacznego dodatkowego Zabezpieczenia w krétkim terminie w celu
utrzymania otwartych pozyciji.

Mozemy réwniez zmieni¢ swoje stawki Zabezpieczenia i/lub wymagania dotyczgce zamierzonych
transakcji w dowolnym czasie (w tym podczas weekenddéw/dni ustawowo wolnych od pracy lub w
nietypowych warunkach rynkowych), co moze réwniez spowodowac zmiane Zabezpieczenia, ktére sa
Panstwo zobowigzani utrzymad. Jesli nie utrzymajg Panstwo wystarczajgcego Zabezpieczenia na swoim
rachunku przez caty czas i/lub nie zapewnia dodatkowych srodkéw w wymaganych terminach, Panstwa
otwarte pozycje moga zosta¢ zamkniete przy poniesionej stracie i mogg by¢ Panstwo zobowigzani do
pokrycia wynikajgcego z tego deficytu.

6. Transakcje poza rynkiem regulowanym (OTC)

Transakcje CFD nie sg prowadzone na regulowanym rynku lub gietdzie. Bedg Pahstwo mieli
bezposdredni kontakt z nami w odniesieniu do bazowego instrumentu finansowego lub pozycji, na ktére;j
opiera sie cena CFD. Wszystkie pozycje otwarte z nami nalezy zamkna¢ z nami i nie mozna ich
zamknad z zadng inng strong. Moze to utrudni¢ Pahstwu zamkniecie pozycji po zadowalajgcej Panstwa
cenie lub w ogdle (na przyktad w przypadku probleméw technicznych z Serwisem Online i jego
niedostepnosciag lub w przypadku naszej niewyptacalnosci).

Udziat w transakcjach finansowych OTC moze narazi¢ Panstwa na wieksze ryzyko niz transakcje na
rynku regulowanym, poniewaz nie istnieje rynek, na ktérym mozna zamkng¢ otwarte pozycje i ceny, a
inne warunki sg okreslane przez nas i podlegajg wymogom prawnym/regulacyjnym. Transakcje OTC
moga zwiekszad ryzyko ptynnosci i wprowadzac inne istotne czynniki ryzyka: na przyktad moze nie by¢
mozliwosci wyceny pozycji wynikajgcej z transakcji OTC lub okreslenia narazenia na ryzyko. Ponadto,
nie muszg by¢ przez nas podawane ceny nabycia i ceny zakupu, a nawet jesli sg podane, mozemy
miec¢ trudnosci z okresdleniem godziwej ceny, w szczegdlnosci jesli odpowiedni kurs wymiany lub rynek
dla aktywéw bazowych jest zamkniety lub zawieszony. Sa Pahstwo réwniez narazeni na ryzyko
niewykonania zobowigzania przez nas, jednak jesli tak sie zdarzy, co jest mato prawdopodobne, moga
Panstwo kwalifikowac sie do otrzymania rekompensaty w ramach programu Financial Services
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Compensation Scheme (FSCS) do maksymalnej wysokosci kwoty ustalonej na dany moment:
http://www.fscs.org.uk

7. Ceny

Ceny obowigzujgce w Serwisie Online nie muszg odzwierciedla¢ cen na szerszym rynku. Wybierzemy
ceny, ktére uznamy za odpowiednie do okreslenia wymagan w zakresie wymogéw depozytowych i w
okresowym oznaczaniu pozycji rynkowych na Panstwa rachunku i zamykaniu takich pozycji.
Oczekujemy, ze te ceny beda w uzasadniony sposdéb powigzane z cenami na rynku miedzybankowym
lub w okreslonym systemie obrotu lub na innym rynku finansowym (,,Rynek Referencyjny”), jednak
ceny stosowane przez nas moga rézni¢ sie od cen dostepnych dla bankéw i innych uczestnikéw Ryku
Referencyjnego. W rezultacie mozemy ustanawia¢ wymogi zwigzane z uzupetnianiem Zabezpieczenia i
pobieraniem Zabezpieczeh w duzej mierze wedtug wtasnego uznania.

Jako ze produkty sg czesciowo zwigzane z aktywami bazowymi, nalezy zapoznac sie z ryzykiem
zwigzanym z aktywami bazowymi (i kazdym Rynkiem Referencyjnym), w tym wahaniami kurséw
wymiany, zmiennoscia i lukami cenowymi (nagte zmiany ceny, ktére moga by¢ spowodowane przez
wiele czynnikéw - w tym, lecz nie wytacznie, przez zdarzenia gospodarcze, ogtoszenia rynkowe oraz
okresy, w ktérych nie wystepuja transakcje aktywami bazowymi). Zlecenie ,,stop-loss” jest
niegwarantowane i nie ochroni Panstwa przed ryzykiem, gdyz nie jest ono natychmiastowe i jedynie
uaktywnia zlecenie zamkniecia pozycji po najblizszej dostepnej cenie.

8. Monitorowanie pozycji

Ponoszg Panstwo odpowiedzialnos¢ za state monitorowanie otwartych przez siebie pozycji i zawsze
powinni Panstwo mie¢ mozliwo$¢ prowadzenia takiego monitoringu. Bedziemy starad sie zamykad
pozycje po wykorzystaniu srodkéw z zabezpieczenia, nie mozemy jednak zagwarantowad, ze bedzie to
mozliwe, i z tego wzgledu ponoszg Panstwo odpowiedzialnos$¢ za wynikajgcy z tego niedobér Srodkdw.
Niniejszy zatgcznik nalezy czytac tgcznie z gtdwnymi warunkami prowadzenia dziatalnosci, ktérych
czes¢ stanowi, i wszelkimi innymi dokumentami dostarczanymi lub w inny sposéb udostepnionymi w
Serwisie Online.

9. Ryzyko wystapienia nieoczekiwanych zdarzen i ryzyko weekendowe

Rézne sytuacje, rozwdj zdarzen, zawieszenia, nieoczekiwane przerwy w godzinach otwarcia rynku lub
zdarzenia, ktére mogg mie¢ miejsce podczas weekendéw/dni ustawowo wolnych od pracy (w Wielkiej
Brytanii lub w innym kraju), kiedy rynek na ogét jest zamkniety, moga powodowac ponowne otwarcie
klasy aktywéw rynkowych/ bazowych w istotnie réznych cenach/na innych poziomach nizprzy
zamknieciu poprzedniego dnia roboczego/ gietdowego. Nie beda Panstwo mieli mozliwosci korzystania
z Serwisu Online w celu ztozenia lub zmiany zlecenia w tych terminach, kiedy rynki sg na og6t
zamkniete. Istnieje istotne ryzyko, ze zlecenia typu , stop-loss”, ktére majg na celu ochrone otwartych
pozycji w tym czasie, zostang zrealizowane na znacznie gorszym poziomie niz ich okreslona cena.
Postepujac w ten sposdéb, akceptujg Panstwo to ryzyko oraz fakt, ze poniosg Pahstwo odpowiedzialnosc
za kazdy deficyt, ktéry moze wyniknag¢ z tej sytuaciji.

10. Transakcje elektroniczne

Zawieranie transakcji OTC za posrednictwem Serwisu Online moze sie rézni¢ od zawierania transakcji
w innych elektronicznych systemach obrotu, a takze od zawierania transakcji na rynku
konwencjonalnym lub otwartym. Beda Pafstwo narazeni na ryzyko zwigzane z elektronicznym
systemem transakcyjnym, w tym awarie sprzetu lub oprogramowania lub przestoje systemu w zakresie
Serwisu Online, Pafistwa systeméw oraz infrastruktury komunikacyjnej (na przyktad Internetu) taczacej
Serwis Online z Pafstwem.

11. Zawieszenie zawierania transakcji

W pewnych warunkach likwidacja pozycji moze by¢ trudna lub niemozliwa. Moze to mie¢ miejsce, na
przyktad, w okresach szybkich zmian cen, kiedy cena za aktywa bazowe wzrasta i spada podczas
jednego dnia sesyjnego w sposdb powodujgcy ograniczenia lub zawieszenia zawierania transakcji
dotyczgcych aktywéw bazowych. Kiedy tak sie zdarzy, akceptujg Panstwo wszelkie ryzyko powigzane
oraz fakt, ze poniosg Panstwo odpowiedzialno$¢ za kazdy deficyt, ktéry moze wynikna¢ z tej sytuacji.
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Powinni Panstwo mie¢ swiadomos¢, ze w pewnych okolicznosciach mozemy by¢ zmuszeni do
zamkniecia pozycji z powodu instrukcji regulacyjnych lub dotyczacych wymiany i nie ponosimy
odpowiedzialnosci za wynikajace z tego straty.

12. Prowizje

Przed przystapieniem do transakcji powinni Panstwo otrzymac szczegétowe informacje na temat
wszelkich prowizji oraz innych obcigzen, ktére beda Panstwo musieli poniesé, zgodnie ze stawkami
dostepnymi w Serwisie Online.

13. Niewyptacalnosdé

W przypadku Panstwa niewyptacalnosci lub upadtosci lub zalegania w realizacji zobowigzah wobec nas
mozemy zlikwidowad lub zamkng¢ Panstwa pozycje bez Panstwa zgody. W przypadku naszej
niewyptacalnosci wszelkie pienigdze zdeponowane u nas moga by¢ nie do odzyskania.

14. Komunikacja

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za straty wynikajgce z opéZznienia lub nieotrzymania wiadomosci
pomiedzy nami a Pafnstwem.

15. Doradztwo

Nie prowadzimy doradztwa inwestycyjnego i nasze ustugi polegaja wytacznie na realizacji zleceh.
Mozemy dokonac¢ ogdlnej oceny rynkéw, taka ocena nie stanowi jednak indywidualnego doradztwa
inwestycyjnego i nie uwzgledniamy w niej Panstwa indywidualnej sytuacji. Podejmujg Panstwo
samodzielnie wszelkie decyzje transakcyjne.

Prowadzimy réwniez ocene odpowiedniosci dla transakcji CFD na podstawie przekazywanych przez
Panstwa informacji w odniesieniu do doswiadczenia w prowadzeniu transakcji oraz Pafistwa aktywéw
finansowych i zyskéw. Nie sprawdzamy w Panstwa imieniu, czy informacje przekazane w nalezycie
wypetnionym formularzu wniosku lub w inny sposdb pozostajg prawdziwe lub czy Panstwa sytuacja
finansowa nie zmienia sie. Ponoszg Pahstwo wytgczng odpowiedzialno$¢ za zapewnienie aktualizacji
wszelkich istotnych informacji, ktére moga mie¢ wptyw na odpowiednio$¢ transakcji CFD w Panstwa
przypadku.

16. Czynnosci podejmowane przez spotke: CFD na akcje

Nalezy zauwazyd, ze warunki uzyskane podczas czynnosci podejmowanych przez spétke moga bydé
mniej korzystne niz w przypadku wtasnosci instrumentu bazowego, poniewaz wprowadzane przez nas
zmiany muszg by¢ reakcyjne i nalezy je wprowadzi¢ wczesniej, niz wymaga tego dziatalnos¢
prowadzona przez spétke. Z tego wzgledu mogg Panstwo mieé znacznie mniej czasu na podjecie
decyzji; dostepne opcje mogg by¢ bardziej ograniczone/mniej korzystne, a takze w niektérych
przypadkach moze nie by¢ opcji zamkniecia pozycji. Biorgc pod uwage fakt, ze czynnosci
podejmowane przez spétke czesto moga zostac ogtoszone z bardzo krétkim wyprzedzeniem, moga
Panstwo nie miec¢ okazji do zamkniecia pozycji w celu unikniecia negatywnych konsekwencji i takie
dziatania moga wymagacd od Panstwa przeznaczenia wiekszej ilosci srodkéw na pokrycie
zabezpieczenia w bardzo krétkim czasie.

17. Dywidendy i korekty dywidendy na CFD

.Korekta dywidendy” to korekta stosowana, kiedy akcje przekrocza date przyznania praw do
dywidendy (w tym date przyznania praw do dywidendy specjalnej) na rynku aktywéw stanowigcych
instrument bazowy. W przypadku dtugich pozycji korekta dywidendy zostaje uznana na Pahstwa
rachunku. W przypadku krétkich pozycji korekta dywidendy obcigza Pahstwa rachunek.

A. W jaki sposéb dywidendy wptywaja na pozycje wskaznikéw lub akcji?

Kiedy udziaty bazowe przekraczajg date przyznania prawa do dywidendy (tj. udziatowcom zostaje
wyptacona dywidenda), stosujemy korekte gotéwkowg przekazywang na Pafstwa konto, tak aby
spadek wystepujacy na rynku nie miat wptywu na Panstwa pozycje w przypadku takich akcji lub
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indekséw. W przypadku diugich pozycji przekazemy srodki na Pafstwa rachunek. W przypadku krétkich
pozycji Panstwa rachunek zostanie obcigzony.
B. Co sie stanie, jesli akcje lub indeksy przekrocza date przyznania prawa do dywidendy?

Kiedy udziat przekroczy date przyznania prawa do dywidendy, wartos¢ udziatéw na og6t spadnie o
wartos¢ rowng kwocie dywidendy. Indeks gietdowy obejmuje szereg spétek, tak wiec spadek wartosci
akcji spowoduje réwniez spadek wartosci indeksu.

C. Dlaczego dokonujemy korekty?

Kiedy wartos¢ akcji lub indeksu spada po przekroczeniu daty przyznania prawa do dywidendy, ma to
wptyw na biezgce zyski/straty Panstwa spétki. Dtuga pozycja oznacza, ze tracg Panstwo potencjalne
zyski. Krétka pozycja oznacza, ze zyski i straty sg lepsze, niz powinny by¢.

Biorac pod uwage, ze spadek ceny jest oczekiwanym ruchem na rynku, musimy dokona¢ korekty, tak
aby nie miato to wptywu na Panstwa zyski/straty.

Kwota dywidendy bedzie sie rézni¢ w zaleznosci od spétki lub indeksu.
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